“TURKCE-FARSCA MANZUM SOZLUKLERDEN TUHFE-i VEHBI
MTM”

Atabey KILIC"

Ozet
Klasik Tiirk Edebiyati sahasinda manzum eserler arasinda iizerinde ¢alisilmay1 bekleyen alanlardan

birisi de manzum sozliiklerdir. Manzum sozliikler son zamanlarda gerek kendilerini tanitir nitelikte yazilar,
gerekse metinlerinin negri suretiyle dikkat cekmektedir. Bu eserlerin bir kismi yazildiklart donemde sibyan
mekteplerinde ders kitabi olarak okutulmus, bir kismina ise daha sonraki yillarda serhler yapilmistir. Hatta bu
eserlerin 6nemli olanlarindan bir kismi bir mecmua igerisinde bir araya getirilmistir. Bu mecmualardan biri de
Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi 4026 numarada kayithdir. Bu ¢aligma gercevesinde, daha dnce bazi kaynaklarda
hakkinda belli 6lgiide bilgi verilmis bulunan Tuhfe-i Vehbi’nin metnini, Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi
4026 numarada kayitli bulunan manzum sozliik mecmuasinin 1b-39b varaklari arasinda yer alan niishasindan
hareketle bilim diinyasinin istifadesine sunmaya ¢alisacagiz.
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ONE OF THE TURKISH-PERSIAN VERSE DiCTIONARIES: TUHFE-I VEHBI (TEXT)

Abstract

In Classical Turkish Literature verse dictionaries are the books which are waiting for being studied.
Nowadays it is common to introduce and present these verse dictionaries. Some of verse dictionaries were
used as a textbook in primary schools and commentary texts were written on some of them. Also some an
important number of them were collected in mecmuas. One of this mecmuas is recorded with number 4026
Library of Konya Mevlana Museum. In this paper we aim to introduce Tuhfe-i Vehbi which takes place in this
mecmua between 1b-39b.
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Tuhfe-i Vehbi Tiirkce- Farsca manzum sozliikler' arasinda Tuhfe-i Sahidi’den
sonra en fazla ilgi gormiis olan sozliiklerimizdendir. Adinin da isaret ettigi iizere eser,
Siinbiilzade Vehbi (6. 1809) tarafindan kaleme alinmustir.” Tuhfe, 882 beyitten
olusmaktadir. Eser, besmelenin ardindan mesnevi tarzinda kaleme alinmis 93 beyitlik
bir hamdele, salvele ve sebeb-i telifle baglar. Sozliik kismi1 58 kit’adan olugmaktadir.
Sonda 201 beyitten olusan Istildhat-1 Acem basligin1 tasiyan mesnevi de yer
almaktadir.” Tuhfe-i Vehbi’nin pek ¢ok yazma niishasi bulunmaktadir. Bizim bu
calisma ile amacimiz Tuhfe-i Vehbi’nin metnini nesretmek oldugundan, eser ve
niishalar1 hakkinda ayrica bilgi vermeyecegiz. Eserin ilk baskisi miellif heniiz
hayattayken 1798 yilinda yapilmustir. Seyfettin Ozege’ye gore Tuhfe-i Vehbi 1798-
1909 yillar1 arasinda 59 defa basilmustir. *

Bu ¢alisma gergevesinde, daha 6nce bazi kaynaklarda hakkinda belli 6lglide
bilgi verilmis bulunan Tuhfe-i Vehbi’nin metnini, Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi

4026 numarada kayitli bulunan manzum s6zliik mecmuasinin 1b-39b varaklari arasinda

! Manzum sézliikler igin su kaynaklara bakilabilir: Ali Alparslan, Manzum Liigatler ve Tuhfe-i Vehbinin
Alfabetik Tertibi, (Mezuniyet Tezi), Istanbul 1946-1947; Turgut Karabey-Numan Kiilekgi, Siinbiilzide
Vehbi, Tuhfe (Fars¢a-Tiirkce Manzum Sozliik), Erzurum 1990; Adnan Karaismailoglu, “Manzum
Sozliiklerimizden Tuhfe-i Remzi”, Millf Kiiltiir, say1: 74, Temmuz 1990, s. 60-61; Cemal Muhtar, /ki Kur’an
Sozliighi Lugat-1 Feristeoglu ve Lugat-1 Kaniin-1 I/4hi, Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yaynlari, Istanbul 1993; Ahmet Hilmi Imamoglu, Farsga- Tiirkce Manzum Sozliikler ve Sahidi ‘nin SézIiigii
(Inceleme-Metin), (Basilmamus doktora tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 1993;
Yusuf Oz, Tarih Boyunca Fars¢a-Tiirkge Sozliikler, (Basimamis doktora tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Ankara 1996; Atabey Kilig, “Manzum Sozliiklerimizden Manzime-i Keskin”, /2-13 Nisan 2001
Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi Soleni Bildiriler, c. 1, Kayseri 2001, s. 441-447; Atabey
Kilig, Mustafd bin Osman Keskin, Manziime-i Keskin, Lagin Yaymevi, Kayseri 2001; Mehmet Kirbiyik,
“Miftah-1 Lisdn Adli Manzum Fransizca-Tiirkge Sozliik Uzerine”, Selguk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Enstitiisti Dergisi, sayt: 11, 2002, s. 184-200; Necmettin Yurtseven, 7iirk Edebiyatinda Arapga-Tiirkce
Manzum Lugatler ve Siinbiilzdde Vehbi’'nin Nuhbe’si, (Basilmamis doktora tezi), Ankara 2003; Ahmet
Kartal, Tuhfe-i Remzi, Ankara 2003; Mehmet Dursun Erdem, “Osmanli Donemi Manzum Cocuk Sézlikleri
ve Bir Lugat-1 Sibyan Yazmas1”, Hece, Cocuk Edebiyat: Ozel Sayisi, say1: 104-105, Agustos-Eyliil 2005, s.
178-189; Abdiilkerim Giilhan, “Manzum S6zlikk Nazmii’l-Leal’in Dil ve Uslip Ozellikleri Uzerine Bir
Degerlendirme”, Celal Bayar Universitesi II. Ulusiararasi Tiirk Tarihi ve Edebiyat: Kongresi, 11-12-13 Kasim
2005 Manisa; Atabey Kilig, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Manzum S6zlik Yazma Gelenegi Ve Tiirkge-Arapga
Sozliiklerimizden Siibha-i Sibyan”, Prof Dr. Abdiilkadir Karahan’a Armagan Klasik Tiirk Edebiyati
Sempozyumu 6-7 Mayis 2005 Urfa, (haz. Eyiip Azlal, Necmi Karadag, M. Emin Karahan), Sanliurfa
Belediyesi Kiiltiir ve Turizm Midiirligii Yayinlari, Sanlurfa 2006, s. 186-189; Atabey Kilig, “Mevlana
Miizesi Kitaplig1 4026’ da Kayitl Manzum Sézliik Mecmuasi Hakkinda”, Mev/ana, Mesnevi, Mevlevihaneler
Sempozyumu, 30 Eyliil-01 Ekim 2006 Manisa.

2Yusuf Oz, “Tuhfe-i Vehbi Serhleri”, [Imi Arastirmalar Dergisi 5. S., s. 220. Omer Faruk Akiin “Siinbiil-zAde
Vehbi”, [A. X1, istanbul 1979, s. 238-242.

3 Yusuf Oz, Tuhfe-i Vehbi Serhleri, s. 220.

4 M.S.Ozege, Eski Harflerle Basilnus Tiirkce Eserler Katalogu IV. Cilt, Istanbul 1977, s. 1877-78.
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yer alan niishasindan hareketle bilim diinyasinin istifadesine sunmaya cahsacagiz.’
Edebiyatimiz, ozellikle de sozliik bilimi ve ¢ocuk edebiyati i¢in dnemi gozardi
edilemeyecek kadar fazla olan Tuhfe-i Vehbi’nin metnini daha fazla geciktirmeden
transkripsiyon harfleri ile ortaya koymak gerektigi de asikardir. Adi gecen niishaya
dayanarak Tuhfe-i Vehbi’nin metnini nesrederken bazi hususlara da 6zellikle dikkat
ettik. Bunlardan birincisi, niishanin rivayetini hemen hemen her defasinda aynen kabul
ettik. Burada yaptigimiz tenkitli nesir olmamakla beraber, elimizde bulunan 1256/1840
tarihinde Matbaa-i Darii’l-Hilafetii’l-Aliyye ve 1284/1868 tarihinde Matbaa-i Amire’de
basilan niishalardan metin kontrolii i¢in istifade ettik. Metinde yer yer karsilastigimiz
bazi eksiklikleri ve miistensihten kaynaklanan ufak tefek yanlislar1 bahsi gegen
niishalarla mukayese ettikten sonra tamir yoluna gittik. 4026 numarali niishada
bulunmayan, fakat vezin ve anlam geregi olmasi gereken kelime veya ibareleri diger
niishalarla teyit ettikten sonra metinde [] isaretinin icerisinde gostermek suretiyle
verdik. Yazmada gordiigiimiiz derkenar kabili metinleri de dipnot halinde vermeye

calistik.

’ Bumecmua i¢in bkz. Atabey Kilig, “Mevlana Miizesi Kitaplig1 4026°da Kayitl Manzum Sozlik Mecmiast
Hakkinda”, Meviina, Mesnevi, Mevievihaneler Sempozyumu, 30 Eyliil-01 Ekim 2006, MANISA.
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10

11

12

13

14

Tuhfe-i Vehbi
Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim
(Feilatiin mefailiin feiliin)

Hamd-i bi-hadd o kerem-fermaya
Ki anufi ni‘metidiir bi-gaye

Kild1 ez-ciimle o Hallak-1 Kerim
Hazret-i Ademe esma ta‘lim

San-1 Misaya idiip hem tekrim
Kild1 zatina izafetle kelim

Hem Siileymani o ‘Allam-1 Latif
Mantiku’t-tayr ile kildi taltif

Hikmet ii kudreti ile <isa
Tifliken old1 besikde giiya

Nev*-i insan1 hem ol Bi-enbaz
Eyledi natika ile miimtaz

Ihtilaf-1 suver ii elsineden
Nige hikmetleri vardur rusen

Su‘ara elsinesin ol Mennan
Kildi miftah-1 der-i genc-i nihan

Hem Resiiline hezaran salavat
Ki odur efsah-1 erbab-1 lugat

Lutfidur® vahy-i Hudavend-i ‘Alim
Ne giiherdiir o kerim ibn kerim

‘Alemine sebeb-i rahmetdiir
Ins i cinne ne biiyiik ni‘metdiir

Nazil oldi ana Kur’an-1 Celil
Ki ider sanina “alem tebcil

Gergi kim si‘r degildiir o kelam
Nazm-1 sa‘irde ne miimkin o nizam

Fehm idiip mertebe-i i“cazin

¢ “Nutkidur” matba
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[2a]

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Isidiip hiidhiide-i avazin

Ebkem old1 fusaha-y1 ‘Adnan
Kaldi hayran biilega-y1 Kahtan

Eyledi miidde‘iyan1 miilzem
Ciimlesi ‘acz ile olmus miifham

Olsun ashabina sad giine selam
Ki anuil her birisi ehl-i kelam

Biri ez-climle cenab-1 Hassan
Nazmini ‘alem ider istihsan

Biri hem Ka‘b-1 belagat-pira
Ka‘b-1 beyne’l-fiisaha pek a‘la

Ciimlesi ehl-i hadis i tefsir
‘Ilm i irfanila bi-misl i nazir

Umaram kim olicak riiz-1 ceza
Olalar Vehbi-yi zara sufa‘a

Ba‘de-za bast-1 makal eyleyeliim
Sebeb-i nazmi nediir sdyleyeliim

Ciinki bu “abd-i zaif-i ahkar
Itdi Irana sefaretle sefer

Eyleyiip devr-i Revan u Sifahan
Cok makamatini kildum seyran

Ta Nihavend i “Iraka gitdiim
Hep usiil ile temasa itdim

‘Azm idiip ta-be-diyar-1 Siraz
Hvace Hafiz ile oldum hem-raz

Su‘arasi ile sohbet iderek
Si‘r Ui inga revisinden giderek

Kesf i hall itmisidiim nice lugat
Var imis bizde meger ¢ok galatat

Farsi anlara mahsts zeban
Istilahat1 dahi bi-payan
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30 Baskadur nige lugatlarda me’al
Gayr1 gune olunup isti‘mal

31 Fars iklimine diismis Siraz
Afia mensub o zeban-1 miimtaz

32 Isfahanilertif elfazi Deri
Pehleviniifi dali Siraz yeri

33 Ciin o 1klimi idiip gest U glizar
Cok zaman itmisidiim meks i karar

[2b] 34 ‘Abes olmaya diyii bu seferiim
Kalmak timmidi ile bir eseriim

35 Ki idem sa‘y-1 belig-i mevfur
Da’ima hatira eylerdi hutir

36 Yadgarum ola her mahdiima
Yazayim bir lugat-1 manziime

37 Okiya hem veled-i agahum
Omriimiifi hasih Lutfullahum

38 Lik na-bud idi kadri hiinertifi
Yogidi kiymeti diirr Ui giiheriifi

39 Yek-ayar olmis idi ahen ii zer
Nasire kalmis idi nakd-i hiiner

40 Has ii har ile ber-a-ber idi giil
Ayak altinda yaturdi siinbiil

41 Gilsen-i gamda idiip nale vii zar
Peyrev-i zag-1 siyeh idi hezar

42 Giiherin gosteremezdi iistad
Yogidi kadrine anlar nakkad

43 Bu sebebden dil-i na-sad u hazin
Genc-i mihnetde idiip ah u enin

44 Bi-mecal olmigidi giiftara
Sanki ebkem idi ol bi-¢are

45 Na-gehan lutf-1 Hudavend-i Celil
Kildi ahval-i ciham tahvil
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[3a]

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

Virdi diinyaya aceb hiisn-i nizam
Ehl-i dil ziimresi mesrur u be-kam

Buldi kadrifi yine kala-y1 hiiner
I‘tibar eyledi nakkad-1 kader

Ya‘ni bir Asaf-1 <ali-san1
Saf-der-i Cem-Hagem-i devrani

Ziver-i sadr u vezaret itdi
Mesned-ara-yi1 sadaret itdi

Devlete zat1 ile geldi seref
Gormemis mislini emcad-1 selef

Mahlas-1 paki gibi hulki Hamid
Necm-i mes‘udi gibi zat1 sa‘id

Ya‘ni hem-nam-1 Halilii’r-Rahman
Ki odur mazhar-1 “adl i ihsan

Kild1 hasiyyet-i ismi te’sir
Ni‘meti eyledi bu “alemi sir

Ismi mahlasla odur sad-der-sad
Boyle remz itmig an1 ehl-i rasad

Hem odur nazim-1 din 0 devlet
Buldi vaktinde cihan emniyyet

Sahib-i seyf i kalem ehl-i kerem
Ma‘den-i danis i plir-ciid u himem

Oldi1 devrinde be-kam u sadan
Zumre-i ehl-i dil G niikte-veran

Boyle kadr-i hiiner oldukda mezid
Geldi bu bendeye de sevk-1 cedid

Eyleyiip ya‘ni bu nazmi insa
Hak-i dergahma itdiim ihda

Ki mehadim-i kiram-1 giiheri
Ideler gahi ihale nazari

Ol serefle bula Tuhfem sohret

Turkish Studies / Tiirkoloji Arastirmalar
Volume 2/ 2 Spring 2007



417 Atabey Kili¢

Isidenler ide meyl ii ragbet

62 Ne mehadim-i mekarim-perver
Ne giran-maye mu‘alla-gevher

63 Neyyirin-i felek-i “izz i seref
Mihr i meh gibi iki hayr-halef

64 Kurre-i a“ylin-i riigen-nazaran
Her biri merdiimek-i ¢esm-i cihan

65 Biridiir “Arif i bi-misl ii nazir
Biriniifi mahlasi Nairi-yi miinir

66 Biri hursid-i cihan-aradur
Birisi bedr-i felek-piradur

67 Ikisi biri birinden a‘la
Ne sadefdiir giiher-i bi-hemta

68 Da’ima devlet ile riftat ile
Valid-i macid-i piir-himmetile

69 Olalar hifz-1 [lahide masiin
‘Omr-i ikbal-i ebed-riiz-efzun

70 Kadr-i Tuhfem de biilend olsa seza
Anlarufi namina itdiim inga

71 Silk-i ma‘nada ne hos diirr-i nazim
[tmemis miglini kimse tanzim

[3b] 72 Yazmadum vezn-i rekik i nadir

Ta ola hifzina herkes kadir

73 Eyleyiip gahi miira‘at-1 nazir
Gahi ezdadila kildum ta‘bir

74 Hem yazildi nige tecnis-i selis
Nige ihamila telmih-i nefis

75 Ani evvel okiyan tifl-1 asil
Niikte-i si‘rde eyler tahsil

76 Tab“a elbette letafet getiiriir

Hiisn-i ta‘bire selaset getiirtir
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[4a]

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

92

Gosteriip ba‘z-1 mahalde terkib
Ahsen-i vechile kildim tehzib

[rtikab itmedim asla merhiin
Okiyan olmaya ta kim magbtn

Lugatin tercemesi yaninda
Yir ider ehl-i diliifi caninda

Ya‘ni vaz‘-1 rakama hacet yok
Boyle zahmet ¢ekecek halet yok

Farsi v “‘Arabi lafz-1 kesir
Ki ola elsinede sohret-gir

Cay-1 Tiirkide idiip isti‘mal
Eylediim anlar ile kesf-i me’al

Miisterek ba‘z-1 lugat-1 rengin
Yazilup itmediim amma ta‘yin

Fehm ider anlar1 erbab-1 kemal
Ta‘n u tesni® ide tursun cuhhal

Eylediim harf-i hecada tertib
Okur ebced gibi her ti1fl-1 edib

Yazdigim lafz-1 dil-ara ekser
Si‘r i insaya muvafik gevher

Nigesin hasil-1 ma‘na yazdum
Istilah iizre ne ra‘nd yazdum

Ya‘ni vardur nige ra‘na ma‘na
Bakma ferhenge bulunmaz zira

[tmemis gerci lugatlar tasrih
Eylediim ctimle ‘Acemden tashih

Yakisur gevher-i iran dir isem
Siirme-yi ehl-i Sifahan dir isem

Nam-1 valasi ola diinyada
Tuhfe-i Vehbi-i Siinbiil-zade

Okuyandan budur ancak me’mul
Ki ide hayr-du‘ay1 mebzul
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93

Hifz ide sehv i hatadan Mevla
Hasbiinallahu te‘ala ve kefa

Kita-i SerGyye Der-Harf-i Elif Ez-Ibtida

94

95

96

97

98

99

100

105

(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Tafir1 ad1 Sizer i Sebzir i Yezdan u Huda
Yaradici Aferinende Biiziirgi Kibriya

Vasfidur Perverdgar u Kirdgar Amurzgar
Hem dali1 Payende Bakidiir Hemise Da’ima

Gorici Bina vii Dana Bilici Ulu Biiziirg
Merhametlii Mihrban Padas u Hayrila Ceza

Rizk riizi ani irigdirici rizi-resan
Siikr it hamd old1 sipas u rasta medh i sena

Togru sozli rast-gu Vahsir u Peygam-ber Resil
Hem Muhammeddiir siitide ber-giizide Mustafa

Yaz niivis oku bi-hvan Kur’an Nevi ¢alis bi-giis
Diille bignev afila der-yab old1 sud layik seza

Merdiim ademdiir civan-merdi sehavet vir bi-deh
izedi Hak yolina virgi mahallinde be-ca

Ucguci perrende olmisdur melek adi siirtis
Hem inanmak baveriden layik u ca’iz reva

Kis milletdiir seri‘at rah-1 din riize orug
Hem yegane-gily mi’mindiir diirid old1 dua

Mescide mezket diniir dah1 ezan bang-i namaz
Di imama pig-namaz u hem uyulmis pigva

Cahile na-dan miirayi sifiye salas di
‘Iffet ehli pak-damen ehl-i takva parsa

Riistehiz old1 kiyamet cennete dirler behist
Duzah olmigdur cehennem adi kurtulmis reha

Fa“ilatiin fa‘ilatiin veznidiir bahr-1 remel
Eyle ‘ilmiifile ‘amel ta olmaya sa‘yuii heba

Kit‘a-1 Dil-keg i Piir-Ciinbigs i Hiib u Ra‘na
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110

[5a]

115

(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Boy [u] kad togru sehi pek yakisiklu ziba
Salinup gezme hiram u yiice oldi1 bala

Hareket ciinbis [ii] reftar salinmak yiirimek
Dil-beriin cilvesidiir naz u girisme tiba

Goiiiil eglencesi mahbiiba dil-aram dintir
Ya‘ni yekta yalifiuz bir esi yok bi-hemta

Dindi sazendeye ramisger ii tanbiira seta
Irlamak nagme ile old1 stirud u hinya

Befizemek manden i hem dyle dimekdiir kalmak
Misli manend gibidiir meseladur guya

Bad olsun ola based ne-seved olmaz hem
Verne yohsa beli ari “acebadur aya

Rz giindiiz bugiin imriiz gegen giin dirtz
Seb gice bu gice imgeb dah1 yarmn ferda

Siiste yikanmisa hammama diniir germ-abe
Derlemisdiir dah1 hoy-kerde vii ira zira

Pesm yiifi penbe pamuk nerm dahi yumsakdur
Seng tas saht’ kati mermere dirler hara

Oldi1 ayende gelici vii revende gidici
Reft gitdi geliir ayed hem ayakdas hem-pa

Fa“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Eyle tahsil-i hiiner ta ola kadriiii ala

Kita-1 Zibende-i Rengin-eda
(Miifteiliin miifteiliin failiin)

Bafia mera safia tura siz suma
Ben men 1 biz ma vii afia mervera

Sen tu merev gitme vii bingin otur
Er birevi gider isefi gel biya

7 “Mihnet” matb
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[5b]

120

125

130

Boyle ¢unin dyle ¢iinan ¢iin gibi
Cist nediir an o nigiin ¢ira

Kank1 kudam st odur in budur
Kist dimek kimdiir o kanda kiica

Nige ¢i-san misli besan bil bidan
Bes yitisiir nige besi vii besa

Diiskiin olan “agika tiftade di
Dahi goiiil kapucidur dil-riiba

Dult kiza bekciye pervak di
Hadim agadur dali hvace-sera

Zengin olan gahsa tiivanger diniir
Behre nasib old1 dilenci geda

Hane-i dervis fakirifi evi
Eski hasir anda kiihen-biiriya

Asciya ag-pez di yimek hordeni
Sir tok ag¢ giirsine vii na-sita

Pek iyt halva imis efriise hem
Sule lapa tefsirediir baklava

Diiiler isefl nush iderem ben safia
Ger sinevi pend kunem men tura

Miifte‘iliin miifte‘iliin fa‘iliin

Ehl-i me‘arifle goriis da’ima

In-Kita-i Bi-niikte-i Ziba Ciin Giil-i Sad-ab
(Mef li mefailii mefaili fetiliin)

Tesne susamis kanmis olandur dahi sir-ab
Ferkend siltin yardig: yir sil suy1 seyl-ab

Sire di liziim suyina hem bekmeze dus-ab
Bal sehd diniir serbete sehd-abe vii sehd-ab

Giilzar u giilistan giili ¢ok yir dah1 giilsen
Di cayira merg u ter ii taze ise sad-ab

Sehvar diniir pad-sehe layik olana
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422

[6a]

135

140

145

Lezzetlii su hos-ab iyii incii diir-i hos-ab

Cuy irmaga di ab-1 revan ya‘ni akar su
Tire bulanikdur dah1 havzuii dibi pay-ab

Ser-geste bas1 donmige di donmege gesten
Deryada suyuii donmesi ¢evrindisi gird-ab

Atesde o hayvan ki gezer ad1 semender
Dirler su kusindan kaza bat 6rdege murg-ab

Mahi baligufi ad1 sinaver dahi yiizgeg
Gavta suya talmak sularufi talgasi hiz-ab

Dareskene ma‘nasi Siileymani dimekdiir
Ferrar giirizende civa jive vii sim-ab

Goz yasina di esk i sirigk aglama girye
Giryan dimek aglayicidur kanlu su hiin-ab

Mef il mefa‘ilii mefailii fe<aliin
Beifizer o nukuisa bu cihan kim ola ber-ab

Kuta-1 Ciin Mihr ii Meh Pertev-fezi-y1 In-Kitab
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Asman gokdiir giines hursid i mihr i af-tab
Yildiz ahter mah ay aydinligidur mah-tab

Uyanik bi-dar imizganmig gunide uyku hvab
Uyumis hvabide diinki gice dis u diis de hvab

Heybet i hagmet siiktih a‘la dimek vala imis
Cah mansibdur muradina irendiir kam-yab

Tab takat pic biikliimdiir tolasikdur dahi
Istilah olmus diniir fikr i telasa pic i tab

Fas zahirdiir haber ma‘nasi peygam u peyam
Old1 puirsiden sual itmek dahi pasuh cevab

Bulasik alayis aluden bulasmakdur dali
Halis i safi vii hasuil oldi hep mefhiinu nab

Aremiden difileniip eglenme sabr old1 sekib
Pek yiliip gezmek tek-a-pt ya‘ni ivmekdiir sitab
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[7a]

150

155

160

Ab-gir olmus su cem® oldig1 yir tal-ab hem
Asyagerdiir degirmenci degirmen asyab

Dest-i hosumdur getiirdiim hitta-i irandan
Kale-i miilk-i “Acemdiir bu kitab-1 miistetab
Kita-i Nadire-1 Hib-Eday u Na-yab

(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Ab-yar old1 suvaric1 susuzdur bi-ab
Su akup toldig1 yir dahi sitahr u giil-ab

Hak kus1 murg-1 seb-aviz ayagindan asilur
Yarasa geb-pere yildiz bocegidiir seb-tab

Giceden kalma sebine gicelik old1 sebi
Uykunui evveli ma‘nasina olmis ser-i hvab

Reh-revan yolcilara dindi dii-esbe ulaga
Ya‘ni ayagi iizengide dimek pa-ber-rikab

Na-bedid old1 beliirsiz yok olandur na-bud
Bulunur ise de pek az bulunandur na-yab

Margazan dindi mezar adina hem giristan
Kaba yapilmis olan tiirbeye dirler giirab

Iyii s6z climlesi de difile evirme yiiziii
Hemegi nik siihan giis kun u rlly metab
Kita-i Dil-Pesend ii Revnak-yab
(Feilatiin mefailiin feiliin)

Su gibi ¢olde kim gorine serab
Dindi giir-ab hem niimayis-i ab
Sermsar utanan hacl gibidiir

Perdegi ol kim ola ehl-i hicab

Pegediir gesm-bend {i cesm-aviz
Hem ayazi dimek dahi o nikab

Ihtilam olmaga diniir giis-ab
Hem hayalati giceniifi giig-ab
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[7b]

165

170

175

Na-tuvan diniliir zaif olana
Kuvveti kalmayan dali bi-tab

Cahil i miiflis olan bi-maye
Miiteradif anufila hane-harab

Kase-lis ol ¢anak yalayict kim
Talkavuklukda ola sohret-yab

Bu s6zi soylerem safia afila
in subanra begtiyemet der-yab

Fa“ilatiin mefa‘“iliin feiliin
Diismentifidiir goriisdigiifi ahbab
Kita-1 Bii’l-aceb Ez-ni‘met-i Rab
(Feilatiin feilatiin feiliin)

Ne giizel yani zihi efid ‘aceb
Daln sayeste vii sayan enseb

Old1 ¢esban u miinasib dimege
Yarasikli dime mefhiimi sebeb

Farside dahi miistameldiir
Arabide gefie alt1 gabgab

Heme dinse diikeli dir Etrak
Esrii dir Cagatay ya‘ni heb

Herze-gii ol ki sozi sagma ola
Laf ma‘nasi glizaf u dah1 keb

Dubt-1 rez duhter-i rez bade dimek
‘Arabi tercemesi binti “ineb

Old1 teb-hale giriven i uguk
Ditremek lerze diniir sitmaya teb

Sa‘y gusis okumakdur hvanden
Hvace iistad debistan mekteb

Fai‘latiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Sebeb-i riftat olur “ilm i edeb
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[8a]

180

185

Kit‘a-i Ta-be-Felek Ciin Meh-i Tabende-Rubsat
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Viresi old1 pesa-dest ii pesin pisa-dest
Teng-destan ziigiirdler eli bos bad be-dest

Dahi peyveste vii hem-vare vii hemare da’im
Ulasup birbirine muttasil old1 peyvest

Meclise bezm di turma ige i¢ niis-a-nus
Hem edebsizlik iden ser-hosa dirler bed-mest

Kalkd1 ber-hast heman pek “acele itdi teraht
Igerii geldi der-amed dahui oturd1 nigest

Kagdi bigriht @i kurtulmadi ya‘ni nerehid
Gitdi stid ¢ekdi kesid urdi bized kird sikest

Dest-giriifi hele ma‘nasi tutulmis kackin
Tutd1 bigrift dahi1 bagladi bendid i bebest

Dad-res irigen imdad i¢iin irigdi resid
Ya‘ni kurtardi rehanid i halas oldi berest

Kapilan old: riibude vii girifte tutilan
Tele vii dam tuzakdur balik agina di sest

Pesediir sivri sifiek kehle siipiis 6ldiir kiis
Perediir geyk ¢ekirge melah u sigradi cest

Kih tag yiice biilend i yokisa dindi firaz
Dest ii hamiin ovadur sib inis algak pest

Mug u gebr old1 mectsi vii Nasara Tersa
Tapilan siiret-i menhusa di biit tapd1 perest

in tek ii taz u perestis bu kosus bu tapinis
Ciimlesi altun iglindiir hemegi behr-i zerest
Kit‘a ki ira Kalem ber-Ser-Levhas Niivist
(Miifteiliin failiin miifteiliin failtin)

Gil gamur ahek kireg kerpi¢ i kum rig @i hust
Kard bigakdur dah1 nize-i per-tab u hist
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[8b]

190

195

200

Tab‘a muvafik gelen her ne ise dil-pesend
Hub giizeldiir dahi ¢irkin olan nesne zist

Mart ay1 azar onunci giini nev-riiz imis
Mih ay1 nisan ay1 adidur ord-i behist

Sahib-i “ilm olanuf ciimlesi danis-veran
Adfiladi fehmid ii hvaned okudi yazdi niivigt

Ise giice “adete tarza di kirdar hem
Old1 tabi‘at menis dahi nihad u sirist

Amede gelmis tabib ad1 bicisk ii bizisk
Guft didi nikter pek iytidiir hosca nist

Askiya avize vii kubbeye kiinbed diniir
Sarkmis olan nesnediir histe salivirdi higt

Argag eris tar u pud hem tokimak baften
Ristediir iplik sitad ald1 egirdi berist

Arpa cev erzen taru bugdaya gendiim diniir
Huse basak adidur bezir ekin dahi kist

Etmege nan nanvan kim diniir etmekgiye
Yuftka imis girde un ard yogurdt sirist

Tuz nemek i tuhm-1 murg old1 yumurta ad1
Tavuga di makiyan hem rafadan nim-birist

Haga ¢elipa diniir dah1 berehmen papas
Cafima nakias di ya‘ni kilisa kiinist

Miifteiliin fa‘iliin miinserih evzanidur
Kesb-i kemal ile kim olmayasin bed-sirigt
Kita Der-Nazm-1 Lugatha-y1 ‘Arab
(Failatiin failatiin failiin)

Sa vii ha vii zal i sad ey nur-1 ‘ayn
Dahi sad u ta vii za vii harf-i ‘ayn

Farside kafiye olmak muhal
Yazmasam sayed ola naks-1 kemal
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205

210

215

Bu sebebden ol sekiz harfe temam
Bagka iislubila kildum hos-nizam

Zamm idiip Tazi lugatin ahira
Kafiyem old1 anuiila fahire

Ug lisan iizre yazild1 ol hurif
Hep mahallinde miirettebdiir sufuf

Fa<ilatiin fa<ilatiin fa“ilat
Hep t¢iincidiir “Arabca ol lugat

Kita Der-S3-be-Suban Kerde Letifet Iras
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Bezrger dindi ekinciye ‘Arabca harras
Tesnegi oldi susuzluk hem o ma‘nada lihag

Cimle erkek dime mefhiimi neran ile zikur
Madegan old1 disi cemi anufl gibi inas

Kiz togurmaga di zayiden-i dubt u inas
Di cima“ itmege gaden diniliir hem irfag

Doéseme adina mendis didiler ya“ni bisat
Ev meta“ma di kag¢al u dah1 dindi esas

Destyar ol ki i‘anet ide mefhtimi nasir
Yaveri oldi meded itmege ma‘nas1 g1yas

Dindi karismisa amihte memzuc gibi
Di karisdirmaga striden dahi1 mismas

Ol ki tenbeldiir anufi ad: kenir i “afsel
Zud-rev tiz yliriyici hem o ma‘nada dilas

Gireviden di inanmaga ki iman gibidiir
Old1 kandirma fujuliden i hem istihsas

Satun almaga hariden didiler ya‘ni gira
Dahli1 gonderme firistaden imis hem ibag

Her lisanui ‘Arabi miintehabidur gelebi
Farsi gerci ider taba letafet irag

Kita-i Der-Cim-1 Piir-Gevher Cii Genc
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[10a]

220

225

230

(Failatiin failatiin failiin)

Gugsediir kiinc i hazine old1 genc
Nev-cevan sol kimsediir kim ola genc

Sayida on bes olur gergi se-penc
‘Ariyet dah1 miisafirdiir sipenc

Uca ya‘ni oturak yiri siirin
Sagri ganc u senc i naz u sive gunc

Cok kivircik sag adi mergul imis
Biikliime ¢in ii siken di hem sikenc

Ser-gulu old1 ziikam amas sis
Okstriikdir serfe hem dirler sikenc

Derd-i ser bas agrist diisvar giig
Derd mihnet renc incitme merenc

Yara sol miishil iyaric habidur
Didiler ravende hem rivend ii menc

Yag rigan ¢erb yaglu nesnediir
Diinbe kuyruk i¢ yagi pih it zedenc

Kafte ya‘ni dogilmis gust et
Tolu miimbara di cergand u revenc

Oku veznile bu nazm-1 dil-kesi

Olasin sencide tab® u niikte-senc

Kita Der-Hz Be-Sipihrest Fiiriizan (i Sabah
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Acici oldi kiisayende “Arabca fettah
Di analtar diyecek yirde mejeng i miftah

Taifir1 ad1 ile ba-nam-1 Huda bismillah
Sib hordem yidiim elmayi ekeltii’t-tiiffah

Parlayan nesneye tabende vii 1ami* diniliir
Sem*-i izan ¢eragui adidur hem misbah

Tasa ma‘nast bemeng ii dahi belbal dyle
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[10b]

[11a]

235

240

Sad kerden di sevindirmege yani ifrah

Saklamak old1 niihiiften ki me’ali ihfa
Askar eyleme va kerden imis hem izah

Guse-i cesm di g6z ucina hem gamzu’l-‘ayn
Nigeriden diniliir bakmaga dahi ilmah

Kovciya dindi suban-¢in dah1 nemmam Gyle
Kopegiin tirmesi layiden-i seg ya‘ni nibah

Sayegani di ucuzluga rifaga gibidiir
Husk-sal ol sene kim kaht u g11a ola kiilah

Eylugiii eyle bafia ag kapuy1 ey agici
Iftahu’l-babi bi-ikramiike li ya Fettah

Kita Der-Hz Cii Sekker-hay u Bikun Istinsah

(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Agacuii dal1 nihal old1 hem anufl gibi sah
Yapraga berg diniir dala budaga dahi fah

Kegi biiz oglaga biiz-gale di kuzuya bere
Giisfend old1 koyun hem dahi boynuzdur sah

Anlamak old1 sinasiden i hem fehmiden
Dindi zannitmege pindar u giiman itmege rah

Kasr-1 Nu‘mana Havernak diniliir kim meshiir
Zinet U hiisne di revnak dahi koskiifi adi kah

Jajha halt-1 kelam idici keb zen-i lifaf
Tarz u etvar olan bi-edebane kiistah

Yirtiga yirtmaca di ¢ak yarik oldi sikaf
Gedige rahne diniir dahi1 delikdiir strah

Hased idici bed-endis iki yiizli di-riiy
Akcanuil kalpt miinafik kisiniiii adlart mah

Tengna tar yire di yufka tliniik tardur teng
Bolluga dindi ferahi agiga bula ferah

Niisha-i nadirediir fenn-i lugatde bu kitab
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[11b]

[12a]

245

250

255

Ciimle erbab-1 hiiner itse seza istinsah

Ci Dil-cii Kita-i Der-Harf-i Diles Kerdeem Insad

(Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin)

Miibarek ferruh u ferhunde vii ma‘murdur abad
Sevinmis hurrem i dil-sad hem mahzindur na-sad

Di peyker surete Erteng bir suret kitabidur
Iki meshtir nakkas adidur Mani ile Bihzad

Siyeh-cerde di esmer gehreliiye yani gendum-giin
Iki mahbtib1 ¢ok sehre diniirmig Halluh u Nev-sad

Icinde ay gorinmis bir kuyudur ¢ah-1 Nahseb hem
O aydur mah-1 Nahseb Ibn Mukanna“ eylemis icad

Direfs-i Gaveyani sol deri bayrak ki itmigdiir
Demirci Gave Dahhaki anuilla eyledi ber-bad

Mubhaba ihtiraz old1 dah1 perva o ma‘nada
Dimekdiir her ne olur ise olsun her ¢i bad-a-bad

Keder olsa goiiiilde har har u stk-i matemdiir
Cagirmak ah ¢ekmekdiir figan u nale vii feryad

Besik gehvare mam-1 naf ebe kar1 dah1 ba-zac
Cocuk kiidek yefii togmis olan nev-zade vii nev-zad

Terahhum mihrbani vii niivazis ohsamakdur hem
Sitemger dindi zalim kimseye zulme dintir bi-dad

Cehalet old1 na-dani ma‘azallah dimek bir kes
Bilici kimsediir danende danis “ilm i isti‘dad

Di taslu yire sengistan taslik senglah olmig
Dahui divaruii adi 1ad u divarud dibi biin-lad

Ci migliyi ne sdylerseil nemidanend bilmezler
Kiicayi kank1 yirdensifi tuyi bigane sensifi yad

Mefa‘iliin mefa‘iliin hezecdiir bahrinufi ad
Isitdiim hvaceden bir bir gsinidem yek yek ez-tistad

Kit‘a-i Mu‘ciz-eda Der-Nezd-i Her Miiskil-Pesend
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[12b]

260

265

270

(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Kibr iden hod-bin kendiisin begenmis hod-pesend
Hem uzun boyluya hem miimtaza dirler ser-biilend

Bi-neva dindi nasibi olmayan bi-¢areye
Kalbi mahzun hem niyaz ehli dimekdiir miistmend

Dilsitan dil-dar tabir olunur dil-berlere
Dil goniildiir kalb ma‘nasinda baglama mebend

Agcilis old1 kiisayis beste baglanmis dimek
Hem diigiim ad1 girih u¢gurdur salvar-bend

Tatlu giilmekdiir seker-hand ii latife bezlediir
Giilmek istihza ile hem hande-ris i rig-hand

Dasten tutmak siinuden isidiip tutmak dimek
Hem kabl itmek pezireften nasihat oldi pend

Ser-kes oldur kim ita‘atsiz ola bed-hily ola
Miist yumruk sillediir sili ururlar mizenend

Yorga at old1 tek-aver yagiza sebdiz di
Esb at eskiinlii rehvar u kula atdur semend

Koyleriifi bilgic gibi s6z sahibi dihkan imis
Rasta [vii] dih dimek kdydiir hem ol ma‘nada kend

Ayaguii bas iizre korlar dgrenirsefl ma‘rifet
Ger biyamiizi hiiner pay-1 tura ber-ser nehend
Kita Der-Zal Be-hanes ki Kuni Istilzaz
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Diir kerden uzak itmek ki ‘Arabca iskaz
Di kimildanmaga ciinbiden o ma‘nada nebaz

Zud-reftar ivege pek yiirye ya‘ni haz haz
Piye kerden yiirimek siiratile hem ihvaz

Der suden girmege dirler ki anufi gibi vukub
Giizeraniden imis ya‘ni geciirmek infaz

Pare pare dimediir let let {i sukka sukka
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[13a]

[13b]

275

280

285

Par¢a mefhiimi1 kerare hem o ma‘nada cizaz

Kavuga dindi giilu-teh ki “amare gibidiir
Sarigui adina destar diniir hem migvaz

Old1 kurtilma reha yaften hem istihlas
Dahi kurtarma rehaniden [ii] 6yle inkaz

Didiler korkak olan kimseye gar-dil ru‘ab
Di siginmaga penahiden o ma‘nada ma‘az

Basmaga dindi behiden ki miiradifdiir devs
Galib olmaga di firtiz u dahu istihvaz

Farsi vii “Arabi ile soziim sir i seker
Okayan kudek-i nev-sale ider istilzaz

Kit'a-1 Ra’iyyera Ez-Heme Rengin Sumar
(Miifteiliin failiin miifteiliin failiin)

Yek bir iki dii se ti¢ dorde di ¢ar u ¢ehar
Peng bes ii alt1 ses heft yidi say sumar

Hest sekiz niih tokuz deh dah1 ondur temam
Bist yigirmi otuz si vii ¢ihil kirka var

Elliye pencah di sast diniir altmisa
Yetmise heftad yaz deftere ey namdar

Seksene hestad di toksan olunca neved
Sad yiiz olur sayida bifie gelince hezar

Ucde biri se-yeki dordde biri ¢ar-yek
Hep bu kiyas iizre ta onda kilursiii karar

Ahir-1ahada bir mim getiirsefi heman
Ciimle ikinci duvum gibi olur agkar

Nim yarim yaris1 nime biitiindiir diirtist
Sayisi kagdur dimek ¢end iki kerre du-bar

Panzeh on bes dimek bes yiize pansad diniir
On bifie biver dahi yiiz bifie di sad-hezar

Boyle cefasin felek sayisiz itdi bafia
Cerh ¢unin cevr hod kerde mera bi-sumar
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[14a]

290

295

Kit‘a Bi-san‘at-1 I'nat-1 Letafet-Giister
(Feilatiin feilaiin feilatiin feiliin)

Bar-kes yiik ¢ekicidiir dah1 hvahed ister
Har u alag esege dindi katirdur ester

Meme pistan bikiisa a¢ kapama ya‘ni mepus
Bakarum minigerem hem dahi binma goster

Naz-balis dime yliz yasdig1 ma‘nasmadur
Came-hvab old1 yatak hem dose dirse kuster

Dindi yorgana devac u dahi yasdik balin
Car-seb c¢arsafa dirler ki dosekdiir bister

Heyziim {i heyme odundur kémiir ad1 engist
Kora ahger diniliir hem kiiliine hakister

Iskene burgu dimekdiir ki direvger diilger
Bigki erre dahu el bigkisi olmis dest-er

Kunduzui hayesine kund-1 be-dester diniliir
Kund u seglab u segabi vii dah1 bi-dester

In Miiselles Kit‘a ez-Peymane-i Hilrest ii Hor
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Bar mive bir yatakdur fistiki renk old1 bair
Par bildir koca adem pir oguldur dahi par

Taz tilysliz taze keskin tiz hem kesb ile tiiz
Tar zulmet hissediir tir i diniir ma‘siika tar

Hak toprakdur tulum hik oldi hinzir adi hik
Hem dikendiir har sasmus hir semsiifi ad1 har

Dad virdi did gordi hem tiitiin ma“nas: dad
Dar tut gi¢ old1 dir i didiler uzaga dar

Zeft sisman kara sakiz zift hem a¢ gozlii zift
Iiileyici zar asaga zir gii¢c kuvvet de zar

Kan ma‘den kin hem gizlii gazabdur diibr kiin
Kar ig gir alet-i ma‘hiide a‘ma old1 kiir

Merdiimek mas u koyundur mis dahi fare miis
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300

[14b]

305

310

Mar haste hem yalandur mir beg karinca mur
Bir nesat-aver miisellesdiir bu nazm-1 dil-kesim
Nis iden ma‘na-y1 rengin[in] ider kesb-i siiroir
Zihi In-Kit‘a-1 Szhane Ciin Efser Piir-ez-gevher
(Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin)

Ulu sultana sahensah di hitkkm idici daver
Dahi evreng tapt u tac imis dihim hem efser

Sitem zulm i sikayetcilere hem dad-hvahan di
Cihan giti re‘aya zir-dest iklimdiir kigver

Diniir hem pad-saha sehryar u Husrev ii Dara
‘Adalet dad ita“at idicidiir emre ferman-ber

Mekan cay u zemin yirdiir kalem-rev eldeki iilke
Budur meshur1 magrib bahter masrik ola haver

Sipah u hem sipeh lesker diniir bagbuga ser-gerde
Sipeh-biid dindi ser-dara sipeh-salar ser-“asker

Siper kalkan zirih cevsen cebe zirh adidur ciimle
Kili¢ simgir i tig u nize mizrak desnediir hancer

Demiir ahen kalay erziz bakir mis riy tucdur hem
Dimisler kursuna iisriib glimiigdiir sim {i altun zer

Deifiiz derya gemi gesti re’isi na-huda yil bad
Acik yelken kiisade badban baglu demiir lenger

Yakin olma mesev nezdik sultanra® selatine
Uzakdan gor bebin ez-dur dahi bak dimek binger
Zi-Hvis Agah Based In ki Kerd in Kit‘ard Ez-ber
(Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin)

Peder baba piiser ferzend oguldur hem ana mader
Karindagdur birader dader ti hem-girediir hvaher

Niya old1 bilyiik baba nebire oguluil ogli

8 «sahanra” matba
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Nebise hem kiz ogludur birader-zadediir efder

[15a] Disidiir made “avret zen diniir tul ‘avrete kalim
Er old1 sty u sevher ya‘ni zevc erkek dimekdiir ner

Diigiin soir u oyun bazi ziyafet oldi mihmani
Sevinmek sadmani bakire diisize kiz dubter

Hisimlar ciimle hisavend @i nezdiki yakinlikdur
Ugey ogul piis-ender hem iigey baba peder-ender

315 Kisi zade olan vala-nijad u pak-gevherdiir
Tebar u hanedan kavm u kabile ciimlesi yek-ser

Fiiri-maye di soysuz sabsa bed-ahter ugursuz hem’
Tiilengi a¢ u muhtaca diniir cimri olan bi-zer

Sehi adem cevan-merd i bagislayic1 bahsende
Hasis ii algaga na-kes diniir isteklii hvahisger

‘Acemden ben getiirdiim bdyle incli bdyle cevher hem
Zi-iran men biyaverdem ¢unin diirr {i gunin gevher

Kit‘a-i CtinMihr-i Dirahsan Der-Cihan-1 Pertev-Nisar
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Rabs at parlayici rahsende parlak tab-dar
Pek letafetlii taravetlii dimekdiir ab-dar

320 Asikufi ma‘nasi olmis dostar u dostdar
Birbirine rast gelmek dii-¢ihar u di-¢ar

[15b] Dadger “adl idicidiir cebr idici zur-kar
Fursat u “asr u zaman dah1 havadur razgar

Ko¢maga dindi der-agiis u dah1 agiisten
Hem kucak oldi kenar almak kucaga der-kenar

Sahten diizmek dahi1 yol takimidur berg ii saz
Muntazamdur sazmend i pek muvafik saz-kar

Sol ki me’kilatdan mey-hos ola hos-hor diniir
Hem giivariden sifiirmek hazmi asan hos-giivar

? “ugursuzdur” matbi
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[16a]

325

330

335

Old fikr itmek nehiden hem sigalis dylediir
Iste te’hir U te’enni eylemekdiir biird i bar

Sulh ma‘nasindadur ya‘ni barigmak asti
Cenk imis piir-has u rezm i gir i dar u karzar

Tasalu endiihgin i tasa olmigdur fejim
Kalbi mahzun hatir1 mecriiha dirler dil-figar

Daz methiimi1 bina-dazar hem mi‘mar imis
Yaz evi tahkem dah1 muhkem dimekdiir Gstiivar

Rize rize pare pare tartagandur tert-mert
Hurd-miird ufak tefek ya‘ni tagilmig tar u mar

Is feyar isleyiciye feyar-aver dinii[lii]r
Is tutic1 kar-dar is giic dimekdiir kar [u] bar

Avlamak old1 sikerden hem demiden 6ylediir
Siirgiin avi ¢erge vii av dahi nahcir @ sikar

Her ne ister isefl iste da’ima Allahdan

Her ¢i mihvahi bict hem-vare ez-Perverdgar
In-Kit‘a-1 Sirin Buved Dil-tesneganra Cily-1 Sir
(Miistef’ilin miistef’iliin miistef’iliin mistef’iliin)

Dil-cti (vii) dil-aviz ol ki pek makbiil ola hem dil-pezir
Dahi dil-aver gibi her sahib-seca‘atdiir dilir

Old1 nisimen oturak ber-hiz dinse turma kalk
Sabit-kademdiir pay-dar yirlesmis olan cay-gir

Kihter kiigiirekdiir dah1 mihter dimekdiir pek biiyiik
Seh-nay u hala zurnadur tavul diihiil kosdiir tebir

Yoldan hayir ile geliip giden imis peyk i berid
Miijde niivid i miijde-ber methtim1 olmigdur besir

Der-yaftem ben afiladum bisnas tu sen afila hem
Gayet zekidiir tiz-dil agah ma‘nasi habir

Nevmid o kim me’yts ola hayf olmig efsiis u dirig
Hem intikam almak dem-averden hem old1 tut bigir

Tenzuy tensuhuil ad1 hos-buy iyii kokulidur
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[16b]

[17a]

340

345

350

Gayet latif isgerf imis tensuh dimekdiir bi-nazir

Su basiya dartiga di dahi kelanter muhtesib
Gerg¢i kelan ma‘nasidur ciimle lugatlerde kebir

Miisteftiliin miistef®iliin bahr-1 recezdiir bu giiher
Cevher gibi hifz eylese sayeste mahdum u zir
Kit‘a Der-Zaz Giiherha Sude Gencine-i Raz
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Cok resa ¢ok yime bisyar mehor endek az
Old1 horsend kana“at idici hirsa di az

Kiind nedir pirasa sir sarimsak koku biiy
Diniliir kokmisa kendide sogan ya‘ni piyaz

Old1 pervend kurumsak ki dimekdiir puzvenk
Ibnegani vii gulam-pareye dirler begge-baz

Mul oynas dah1 deyyuse diniir kerdengel
Rasbiye caf celeb di basi agik ser-baz

Yass1 pehn ince de barik sitebr oldi kalin
Inlii pehna kisa kiitah u uzun dahi diraz

Kus yimi ¢ine vii yavri begge lane yuva der
Murg kus u bal kanatdur dah1 ugmak pervaz

Fa’ide siid u gezend old1 zarar satd flirtht
Raygan di ucuza miifte hem ortak enbaz

Sapanuii ad: felahan ¢obana dindi suban
Atmak endalten {i tas atic1 seng-endaz

Germ 1 serdine bakilmaz bu fena diinyanui
Eyleme vaktiifii zayi¢ dime ki yaz oku yaz

In-Kita-i Ferhunde-dem Ciin Riiz-1 Riisen Dil-firiz
(Miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin miistef’iliin)

Ser bag u pisani alin ebri di kasa gesm g6z
Kirpik miije merdiim bebek bini burundur rity yiiz

Ruhsar ruh ‘ariz yanak dendan disdiir leb tudak
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[17b]

[18a]

355

360

365

Agiz dehan u dil zeban giiftar imis ma‘nada s6z

Sine gogiis bogaz giilu beskenc methtimi bilek
Varen dimisler dirsege piist arka olmig diis omuz

Engiist parmak dest el zanu diz old1 pay ayak
Hem tirnaga nahun diniir kas1 bihar u ger uyuz

Dikenlii yollar gergi vii tliccardur suda-geran
Dad u sited alig viris kala kumas erzan ucuz

Germa vii tabistan yaz sahil mahaldiir germ-sir
Kigdur zemistan u dey i serma dahi payiz giiz

Yagmur baran berf kar dahi bulutdur ebr @i mig
Babhniine dirler simsege yahge tolu yah oldi buz

Gerden boyundur itmege kerden di gerdan donici
Old1 degirmi gerde hem kerd itdi dahi1 gird toz

Megray mal Ui cahra meyl itme mal i mansiba
‘[Im @ me“arif kesb idiip climle hastduii bagrin iiz
Kita Ciin Ab-1 Giiher-pas u Mezid

(Failatiin failatiin failiin)

Ba‘z berhi simdi eknun dahi niz
Hest vardur nist yokdur nesne ¢iz

Pek tolu sersar destidiir sebu
I¢ bindis u sa¢ biyefsan dok biriz

Kul rehi bende kole zengi Arab
Nagz dil-ber cariye old1 keniz

Di nebehre nasere kalb akgaya
Olmig aldanmak firib i pul pesiz

Korkudur bim i hiras u ters i bak
Kagacak yirdiir dahi cay-1 giiriz

Git birev hem ur bizen bigriz kag
Karigiklik suiris @i gavga sitiz

Puye yilmek pekce kosmak tiirk-taz
Dahi pek ¢apiik gidendiir germ-hiz
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[18b]

370

375

380

Sur tuzlu jerf it mug ya‘ni derifi
Kuy1 ¢ah u kuyucidur ¢ah-viz

Tiind-bad old1 kasirga ziid-tiz
Hem dahi hism u gazabdur tiind-i tiz

Magz icidiir kim “Arabca liib diniir
Peste fistikdur kur1 tizim meviz

Bad-zen yelpazediir dahi diniir
Bad-1 bizen bad-baz u bad-biz

Sen heman sa‘y eyle ey niir-1 basar

‘Ilm i “irfan sahibin eyler “aziz

Kita-1 Siniyyera Der-sine Kun Bihter Heves
(Failatiin failatlin failatiin failiin)

Geldi amed giildi handid an ki ol kim kimse kes
Kuyruga diinbale vii diim di bibiir ma‘nasi kes

Solumakdur dem zeden hem-dem musahib raz-1 sir
Uflemek hem zahir olmakdur demiden dem nefes

Soylemigdiim giiftemi bilmis idiim danistemi
Bes ki ez-bes ki nice ¢okdan yiter dahi zi-bes

Ofide giden pis-rev ii girii kalan pes-mandediir
Sofirasidur va-pesin hem sofiradur hem efise pes

Sarban savran deve lstiir yularidur mehar
Bang pek ses ¢afi dera bir adi1 da olmis ceres

‘Akrebe gejdiim dahi sad-paye dirler tirtila
Hem oriimcekdiir tenend old1 sinek adi meges

Fisk1 sergin i siliip siiplirme olmus reft ii rub
Corgobe siipriindiye hasak di hem har u has

Abdén ya‘ni mesane bol imis sasa ¢emin
Zarta tiz Ui Farsi kafila gith old1 neces

Ogreniirsifi ben gibi sen tu biyamiizi ¢u men
Meyl ider isen yiirekden ger kuni ez-dil heves
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440

[19a]

[19b]

385

390

Kita Der-Sin Menisin Ta Nekuni Der-Dil-fvis
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Pis ofidiir ilerii ilerti di pis-a-pis
Eksige kem diniiliir old1 ziyade dah1 big

Hurde-bin ol ki bakar dikkatile her igde
Her seyiifi “akibetin fikr idici dir-endis

Kaymadur lagzis i galtide yuvarlanmis
Koyu balgik ki ayaga yapisur dindi halis

Ekmeden kendii biten nesneye dirler hod-rev
Kendii hod hem hasame kendiisine dirler hvis

Meyde mestiire olan ya‘ni “afife hatun
‘Akile mu‘temide kadina hem dindi hadis

Pis-miizd ol ki mukaddem viriliir ticretden
Hazir amade dahi 6fide dimekdiir der-pis

Kana hiin u tamara rig di irifidiir dah1 rim
Yara ris {i actyan kalbi kederden dil-ris

Ifileyis nalis {i zari dah1 giilmek handen
Dindi subriyye ile giilmege hem hande-haris

Made-gav old1 inek buzagisi gev-sale
Hem s1g1r gav koyunun digisi made-i mis

Di ‘inad tizre olan kafire na-kerdide
Pek cefakara da tabir olunur kafir-kis

Zehr igmek gibidiir ac1 s6z adem olana
Suhan-1 telh be-berdest ¢ii nusiden-i nis
Giyemet Kit a-i Rengin Be-gis

(Feilatiin feilatiin feiliin)

Tavsanuil ad1 eger¢i har-gus
Di yalan va“deye hvab-1 har-gus

Kagdi bigriht girifte tutmis
Kediye giirbe diniir fareye mus
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[20a]

395

400

405

Sarilup ku¢ma der-agiis dimek
Ber diniir gdgse kucakdur agus

Hem kulak toz1 bena-giis old1
Kiipe mengiis kulakdur dah1 giis

Sahib-i ‘akla hiredmend diniir
‘Akla us dir Cagatay ya‘ni hiis

‘Akl1 noksana serasime diniir
Bayilup kendiiyi bilmez medhiis

Mey i miil bade sarabui adidur
Bezediir ciirm i glinah igme menis

S6z siihan soyleyicidiir giiya
Ten-zede sdylemeyen ya‘ni hamis

Old1 yagmurluk ad1 barani
Oyle iiste giyilen bala-pus

Boyle sen kendii kumasui satma

Tu ¢unin kale-i hodra mefiirtis

Zi-Sad Kita-i Safist Pak i Halis i Has

(Mefailiin feilatiin mefailiin feiliin)

Negi vii mine erik adidur ‘Arabca icas
Driraz dindi uzun nesneye hem Oyle sinas

Diirag old1 yalan zir ile miiradifdiir
Diirtig-zen di yalanciya hem dah1 harras

Teka kivircik olan saga dindi ca‘d gibi
Di ¢ize kil yolacak nesneye dah1 minmas

Tiivangeri dime zenginlik old1 ya‘ni gina
Ziigiirde haste diniir hem ziigiirdliik de hasas

Su nesne ki ola egri diniir kec it mu‘vec
Di togr eylemege rast kerden i itras

Zil ad1 tal dahi sanc imis o ma‘nada
Kogek ki oynaya bazi-ger oldi hem rakkas
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442

[20b]

410

415

Mefa‘“iliin fe“ilatiin mefa‘iliin feilat

Bu bahr i¢inde bulur gevher isteyen gavvas
Kit‘a Der-Dad Be-Han Sine Tehi Ez-Agraz
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Yakmak efriihten old1 “‘Arabisi irmaz
Simgek ¢akmasi da rahsis imis hem imaz

Piirze kirpind1 dimekdiir ki kuraze gibidiir
Kard u dindi makas adina ya‘ni mikraz

Is goren aldigidur sare me®ali rigvet
Karz bagui hem 6diing almak imis istikraz

Dideban gézci dimekdiir hem o ma‘nada rakib
Hem dah1 g6z kapamak old1 giiliic u igmaz

Diniliir bagciya rez-ban dahi natur dyle
Baggeye paliz dimek ravza gibi cem*i riyaz

Saklamak old1 nigeh dasten i havl dimek
Siginacak yiriifi adi da penagah u izaz

Emmege dindi meziden dahi mass 6yle imis
Di 1sirmaga geziden hem odur ‘azz u ‘uzaz

Old1 indirme fiirt kerden i ihbat dyle
Dindi kaldirmaga efrasten i hem inhaz

Bize ya Rabb iki diinyada isi asan it
Sehilii’l-emre bidareyn lena ya Feyyaz
Kita Der-T4 ki zi-Hibist be-hadd-i Ifiat"°
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Yola hencar diniirmis “‘Arabisinde sirat
Hem uzaklik dime mefhtimi da dari vii sitat

Sakalufi pek kabasi belme vii hiliife imis
Koseye dindi teng-ris 0 ma‘nada sinat

1% Matbi. Yazmada yok.
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[21a]

[21b]

420

425

430

Kara kulaga fiiranik diniliir dahi “inak
Iri arslan dimediir gir-zijan gibi ‘atat

Ugi kusina diniir kiif dah1 zuv* 6yle
Yarasa ad1 seb-engiz hem oldur vatvat

Tasa ma“nasi fejim kiirbe miiradifdiir hem
Sad-kami di sevinmeklige manend-i nesat

Yaverende dahi1 yardimer mu‘avin gibidiir
Dad kerden dime “adl itmek imis hem iksat

Balivasa dinilir iplige bir ad1 da hayt
Igneniifi yurdis1 stfar dah1 semm hiyat

Di urusmaga zedis ya‘ni tezarub dimediir
Old1 gavga galebe lenber anuil gibi hiyat

Dideden katre-i eskiim dokiiliir dil mecriih

Ismimi hiin-1 dilimden idesin istinbat *Mu‘amma Be-nam-1 Muhammed*
Kita Der-Z4 ki Be-zahir Heme Rengin-Elfaz"

(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Dindi higsm itmege argiden ii tazide nikaz
Bed-menis old1 fena huylu hem 6yle cin‘az

Cenge peykar dinlirmis miiteradifdiir harb
Dabhi ceng itme sitiziden i hem dyle temaz

Didiler uykudan uyanmaga bi-dar suden
Gozifi ag¢ ki 0 ma‘nada imis istikaz

Hem fliruzende vii barik dimediir parlayici
Atesiifi su‘lesine dindi tebis ya‘ni suvaz

Gizleten oldi niihiifte dah1 mektum yle
Dindi hifz itmege pasiden o ma‘nada lihaz

Dinmis ivdirmege i‘cal i sitabaniden
Yani'* tacil anufi gibi hem dyle inkaz

Gugvare kiipe ma‘nasinadur kurta misal

' Matbi. Yazmada yok.
' “Oldr” matbi
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444

[22a]

435

440

Tut kulaguii ki 1eali gibidiir bu elfaz

Kit‘a Der-“Ayn u 9yan Ciin Mihr Ez-Haytu’s-Sus”
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Kola bazua dindi ma‘nasi1 “‘Arabca old1 ba“
Gez dah1 arsun dimekdiir kim miiradifdiir zira“

Icmek asamiden ii hem iktiba“ u iktima“
Yutmaga dindi fiirt biirden diniir hem ibtila“

Oldi nev-peyda vii muhdes yefii icad olunan
Dahi peyda kerden icad eylemek hem ihtira®

Sid olmisdur giines dahi anufi gibi ziika
Isiga aydinliga pertev diniir ya‘ni su‘a‘

Simsege dirler dirahs olmis hem ol ma‘nada berk
Parlamak old1 dirahsiden naziri iltima®

Dindi korkutmaga bakaniden ii terhib hem
Havf itmekdiir hirasiden me?ali irtiya“

Aldamak oldi firibiden ki gabn anufi gibi
Di firibaniden aldanmaga ya‘ni inhida‘

Old1 pusaniden 6rtmek tesettiir gibidiir
Hem agilmakdur kiisaniden misali incila*

Hakdur ancak ka’il olmaga hem uymaga seza
Inneme’l-hakka hakikun bi’r-r1za ve’l-ittiba
Kita Der-Gayn Be-‘ayn-1 Dil ii tab‘est Fiiriig"
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Gosteris old1 niimayis yiice riitbe amrig
Hem uzun boyluya [hem] dindi vakara amiig

Esnemek yaze vii ham-yaze gegirmek artig
Old1 amig karigmis diniir az nesneye stig

"> Matbt. Yazmada yok.
!4 Matbt. Yazmada yok.
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[22b]

[23a]

445

450

455

Rusenayi diniir aydinliga riisen aydin
Dah1 aydinliga hem parlayisa dindi firag

Sir stid mast yogurtdur tere yagi meske
Fele dirler agiza kaymaga ti ayran dig

Yikamak siisten i yikanmisa siiyide diniir
Cirk di kire dahi kir ile pasa ajig

Diriliip divsirilen ¢ide vii ber-gide imis
Dindi pervend kumas sarkisina boggaya bug

Kalb-zen kimseye deyyusa dagal-zen diniliir
Dahi1 mechiil olan nesneye dirler asig

Tatlu dilliye diniir ¢erb-zeban sirin-ga
Sa‘ire dindi subansaz u yalan old: diirtig

Cahila cahile rif‘at m1 geliir ‘alemde
‘Alem-efraz-1 mearifdiir olan sahib-i tug

Kita-i Ciiin Biy-1 ‘Anber Kiit Ared Der-dimag"”
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Serge giinciigk i gogergindiir kebuiter karga zag
Hunc baykus tigeyikdiir fahte kuzgun kelag

Dahi kirlangig pirista agyan oldi yuva
Kag ates karga vii kuzgun sadas1 kag kag

Zindegani dirilik old1 zindegi saglik dimek
Can revan u merg 6limdiir miirde 6lmis zinde sag

Pek tolu leb-riz 0 ma‘nada leb-a-leb 6ylediir
Hem dabi sagar kadehdiir pek biiyiik ola tiifag

Cag vakt amma ‘Acem hatir su’al itdiikce dir
Sag olasin yirine based dimaget kuk ¢ag

Cuy-1 sir ol su ki akmig bir zaman Sirin igiin
Kiih-ken Ferhad u kiih-1 Bi-siitiin deldigi tag

Isfehan sehrindeki nehriifi adi Zayide-rad
Bir miizeyyen baggediir yaninda anuil Car-bag

!> Matbi. Yazmada yok.
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446

[23b]

460

465

470

Rah yol giim-rah azgun zayi‘ olmis giim-siide
Hem kulavuz reh-niima vii bedreka reh-ber siirag

Yak biyefrtiz u be-yar in-ca getiir bunda dimek
Sem<dan old1 leken yanmus fitile di gerag

Yaki iciin sol demiirden dagligi dagine hem
Key kacan dah1 “Arabca yakidur key ya‘ni dag

Bu kitabum bir giilistandur oku biilbiil gibi
Seyr-i giilzara ne hacet iste budur bag u rag
Kita Der-Fiz-1 Giiher-i Piir (i Sadef®
(Feilatiin feilatiin feiliin)

Rede vii reste zede climlesi saf
Sii-be-su her yafiadur siy taraf

Zend 1 ates zene ¢akmak adidur
Giil kigileim adidur'” kavdur haf

Sahib-i baht huniik dah1 sovuk
Senkge di toluya kara hasef

Old1 yanmak erimek stiz u giidaz
Stuhte yanmisa di yalifia tef

Saksinuii ad: sifal amma kim
Miisterekdiir “Arabi ile hazef

Kurbaga guk di arga kariz
Dindi kaplumbagaya dahi1 kesef

Incii ma‘nasina diir mervarid
Gus mabhi isidiirsifi di sadef

Hem siitur old1 binek hayvani
Dah1 hayvan yiyecek nesne ‘alef

Miisterek climle lisanda sabtn
Farside koptige dirler kef

EDb 1i ceddiin gibi cidd iizre olup

' Matbt. Yazmada yok.

17 “dimediir” matba
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Eyle kesb-i hiiner ey hayr-halef
St-murg-1 Kith-1 Kafest in Kitaem Be-revnak™
(Mistef’iliin fetliin mistef’iliin fealin/Mef™ali failatiin mef ali failatiin)

Bosdur tehi tolu piir su ab u kiize bardak
Tire suden bulanmak hem ctiy-bar irmak

Ismarlamak siperden gonderdi hem firistad
Se¢mek giiziden old1 dahi sitaden almak

475 Kapmaga di riibiiden yelmek dahi deviden
Kagmak giirihten hem piiyiden old1 kogmak

Bon kimseye di kiiden fertiit hem bunamig
Seyda delii dimekdiir kalive sagkin ahmak

Piraye zib ii ziver arayis old1 zinet
Arasten bezenmek pirasten tonatmak

Abisten ii siterven yiiklii kisir disiler
Togmaga dindi zaden hem zasten togurmak

Urmak zeden leked-zen tepme urict yani
Cekmek kesiden old1 engihten koparmak

[24a] 480 Oynar iken yutulmak ma‘nas1 bahten hem
Baziden oynamakdur bazigediir oyuncak

Miisteftiliin fe‘tliin miistefiliin fe‘aliin
Hakka tevekkiil iden da’ima olur muvaffak
Kit%a-1 Kaff ki ma‘nard Kuned Iksir-Reng"
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Sivegerdiir cilveli naziik giizeldiir siih u seng
‘Isve naz u bus Opiisdiir serm utanmak “ar neng

Bive tul germide kizmisdur zibik¢1 sa‘teri
Hem zibik ad1 megagenk old1 dahi ¢iz ¢ceng

Kan-cima“ u alet-i ma‘hiideniini ad1 nere

'8 Matbti. Yazmada yok.
' Matbt. Yazmada yok.
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Ferc kiis hem ab-1 piist olmis meni ergen meleng

485 Kur na-bina vii dag-ser basi tazlak kel kegel
Ker sagir dirler ¢colaga ¢eng di topala leng

Kirmizi surh u siyah kara yesil sebz ak sefid
Gok kebud u sar1 zerd {i boya fam u gtine reng

Miinc i zenbir ar1 kend it kogan bal engebin
Tatlu nusin ac1 telh G zehr nis it hem gereng

Hirs ayu puizine maymun seg kopekdiir gurk kurd
Sir arslan dilki ribah u dah1 kaplan peleng

[24b] Kurbagaya di vezag kaplumbagaya seng-piist
Yengece har-geng i kirpi har-piist i penge ¢eng

490 Kebg keklik atmaca base togan seh-baz hem
Caylaguii ad1 galivaj u zagan turna keleng

Yay keman u zih kirig peykan demren nevg ug
Hem nisan amac okdur naveg i tir i hadeng

Diizd hirsiz ip resen aver getiir aviz as
Yol kesici rah-zen s6hretliisi seng i meseng

Binmise dirler siivar u yol durici reh-neverd
Hem yayan gitmek piyade reften eglenmek direng

Fehm i danisle olur akran i¢inde ser-firaz
Kim okursa bu kitab1 basina taksun ¢eleng

Kita Der-Lam-1 Hemales Be-cihanest Muhal”
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

495 Gaze giil-giine kizilca ki ider rublari al
Vesme kasa ¢ekilen rastiga dirler befie hal

Bir vilayet ad1 Ferhar ki dil-berleri gok
Her tarafdan salinan saga diniirmis fer-hal

Cesm-i zahm old1 nazar degme ne‘tzu Billah
Diismeniifi dah1 fena yormasi sanusi sikal

[25a] Kayrevan gokleriiii etrafi sitare yildiz

0 Matbii. Yazmada yok.
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[25b]

500

505

510

Yeiii ay mah-1 nev oldi ‘Arabi ad1 hilal

Cesm-i siizen dime mefhtumidur igne deligi
Hem o ma‘nada dahi ok gezi olmis siifal

Adi “anka kusinu var ise si-murg imis
Kanadui baslar1 seh-per dah1 yle seh-bal

Disi ayuya ¢akal gahice taglarda agup
Togurur ayu o hayvani ki dirler ger-sal

Haksar ol ki toz u topraga bulagmis ola
Ayak altinda siirinmis tepelenmis pa-mal

Dindi amuhten 6grenmege kesb eylemege
Hem haram oldi siifur u dahi1 misrad helal

Sagmak efsanden ii rihten olmis dokmek
Piir sude tolmis olan pek toludur mal-a-mal

Old kalige nihal i kegeniifi adi nemed
Hegbe har-¢in ii garar imis o kil kara ¢uval

Yasda kim olsa ber-a-ber afia hem-zad diniir
Dahi manend gibi misl i nazir oldi hemal

Gussa}dan iflleme fikr eyleme siikr it Hakka
Siikr ized kun ez-endith miyendis it menal

In-Kit‘arg Kesideem ez-Mim Der-rakam
(Mef il failati mefailii failiin)

Katib debir hame vii kilk old1 hem kalem
Mektiibufi adi name yazilmig niiviste hem

Gizlik kalem-tirasa “aynek di gozliige
Pesm-i devat gergi dimis likaya ‘Acem

Derhem odur ki burtisa karis burus ola
Birbirine yanasmis olana diniir be-hem

Divan-hane adi da ta[la]r imis dahi
Seb-hane pad-sah serayindaki harem

Olmus piriste besleme “avret makilesi
Caker kul old1 dah1 perestar imig hadem
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[26a]

[26b]

515

520

525

Pek kutlu nesne old1 hiimaytn hiima gibi
Vakt-i miibareke din[{il]iir hem huceste-dem

Hum kiip dimekdiir egri ham kej diniir dah1
Biikliimleniip tolagsmis olan nesne ham-be-ham

Pa-pusa paydan u dahi1 kefs i siir diniir
Hem cizme miize vii caruguil adidur semem

Mef ali fa‘ilatii mefa“ili fa“iliin
Rayet-kesan-1 “ilm i me“arif olur ‘alem

Kita Cii-Miisk-i Hoten Bily Dehed Der-mesam
(Miifteiliin failiin miifteiliin failiin)

Bam seher kusluga cast di ahsama sam
Caste yimek imig vakt-1 duhada taam

Saye diniir golgeye saye-zede cin tutan
Kofisuya hem-saye di tama dah1 dindi bam

Baver inanmak yemin adi1 da sevgend imis
Sahide dirler giivah rehne gerti borca vam

Terkiye fitrak di kesmeye bergestiivan
Zin eyerdiir geme dizgine dirler ligdm

Kam dimaga diniir dah1 murad u meram
Adima hem Farsi kafila ad oldi gam

Nam dimek ad imis ad1 ¢ikan namdar
Sohret {i san1 olan kimseye dirler be-nam

Terbiyesiz sahsa na-puhte dimek 1stilah
Puhte diniir pismise ¢ig dime ma‘nasi ham

Rem siiri dah1 reme iirkmise rem-kerde di
Difilenis aram imis ya‘ni muti® old1 ram

Ah u figan itmege mateme siven diniir
Dahi murada iren kimseye dirler be-kam

Her ¢i nehvahi be-cii her ne dilersen dile
Lutf ider ihsan ider safia o Rabbii’l-enam
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[27a]

530

535

540

Zi-Harf:i Nitn Bixd In-Kit‘aem Siyan Fehmiden
(Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin)

Efendi afila kim diigmenlik etmekdiir efendiden
Cefa vii cevr imis azar u incitmek de renciden

Dahi diisnam s6gmek serzenis tevbih itmekdiir
Melamet eylemek bed s6ylemek oldi negiihiden

Te’essiif itmediir efsus kerden ta‘nediir nefrin
Stituhiden tarilmakdur hem ol ma‘nada garmiden

Temelluk labe yaltaklanmak oldi cabliisiden
Diniir “6zr itmege puzis hem anuifi gibi piiziden

Feramiisi unutmak yad kerden ya‘ni afimakdur
Hediyye old1 dest-aviz irigdirmek resaniden

Seved hem miseved olur dahi olmaz imis nebved
Suden basiden olmakdur dahi sagmak da pasiden

Kemiden gibi gahiden dimek de eksik itmekdiir
Siginmak old1 giincayis anufi anufi methtimi glinciden

Birakmak old1 efkenden yuvarlanicidur galtan
Diniir hem diismege iiftaden anuil gibi tiftiden

Sikilmis nesnediir efsiirde tofimig nesne efstirde
Ferd hem ameden cem* olma yumsatmak da ferhiden

Kagan olur ber-a-ber dinmek imis key buved yeksin
Isitmekdiir seniden dide g6z gormek dahi diden

Diniir sapas u tahsin aferin itmek mahallinde
Giizide miintehab nesne begenmekdiir pesendiden

Doglisden kagmak imis kal bozgunluk dimekdiir hem
Sehude yaralu at kisnemek oldi sehuliden

Ci diigse baga katre katre dirler jale vii seb-nem
Siikiiften gibi ma‘nada agilmakdur siikafiden

Salinmakdur hiramiden ¢emaniden ¢emiden hem
Biiylimek uzamak nesv i nema bulmak da baliden

Neva nagme hezar-1 hos-neva savti iy biilbiil
Serayiden kus 6tmek nagme itmekdiir serayiden
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Bu bag iginde oldum giil gibi giilmek i¢iin solmis
Der-in giilsen sudem pejmiirde ¢iin giil behr-i handiden

In-Kit‘a Sayan Ez-beher Yaran™
(Miistef’ilatiin miistefilatiin)

Huban giizeller giilici handan
Biisiden 6pmek ‘ahd old1 peyman

[27b] Saliniciya dirler geman hem
Oyle dimekdiir dah1 hiraman

545 Binend mara bizi goriirler
Bakmak nigah u gozci nigeh-ban

Randid ez-der siirdi kapudan
Begsud agdi kapuci der-ban

Randen ne dirsefi stirmek dimekdiir
Olmus sineklik ad1 meges-ran

Kerdem riifuse itdiim giinah1
Hem nadim oldum gestem pesiman

Gizlii nihan u belli hiiveyda
Gorinicidiir ya‘ni niimayan
550 Aldayiciya dindi firiba

Div ehremen hem cinnile seytan

Siba-zeban di s6zi fasiha
S6z bilen adem merd-i suhan-dan

Agaz ol is baglamakdur
Sofiina dirler encam u payan

Agir giran u yeyni sebiik hem
Anlardur anha bunlardur isan

Yeksan nebased olmaz ber-a-ber
Piir-dil bahadur korkak hirasan

555 Girater ol kim pek tuticidur
Sol kim kagict old1 girizan

2! Matbii. Yazmada yok.
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[28a]

560

565

Sayed sezadur bayed gerekdiir
Bayeste 1azim ¢okdur firavan

Miisteftilatiin bahr-1 recezdiir

Ogren biyamuz kolaydur asan

Kita Ciin Came-i Cesbide Be-bala-y1 Suban
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Came egvaba di tonluk tene ten dahi beden
Tona salvar diniir gdmlege hem pirahen

Postin kiirk giriban yaka kaftan kaba
Astin yef yeni nev oldi etekdiir damen

Hil‘at-1 fahire ekstin u perend atlasdur
Per-niyan naksi olan nev‘a diniir atlasdan

Kis semmura dahi pek iyii kiirke diniliir
Lik Sirazda hil“at diyii giis itdiim ben

Cesn bayrama ziyafet gilinine dirler hem
Cok cevahirli olan taca diniirmis gerzen

Hatemiif ad1 nigin 1 yiiziigiifi engiister
Derzintifi yiiksiigi engiistene igne stizen

Derz yiv bahye nigende yamalidur jende
Yamanui adi vejeng anuiila di diigmeye sen

Pine-duz eski dikici vii kiirade eski
Duhten dikmek imis dahi biiride kesilen

Ber-megaz u dahi fegyaz dimek serbetlik
Ya‘ni bahsis diyii sakirdiifi eline virilen

Der-hor-1 an ki neyem ofa ki layik degiliim
Virdi Allah bafia bar Huda dad be-men
Kita-i Gevher ki Kadres Misinased Kadr-dan
(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Di miisafir kondigi ev sahibine mizban
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[28b]

[29a]

570

575

580

Hem miisafir miz @i mihman oldi1 dah1 mihman

Bir biri ardinca pey-der-pey sekir iz dah1 pey
Hem senifi¢ilin ez-pey-i tu anifiigiin behr-i an

Ez-beray-1 u dah1 anuil i¢iin Gira ana
Buncilayin zinsan u ancilayin angiinan

Ansan [o0] anlarufi hem insan [bu] anlarufi
Pad-sahlardur keyan kimler dimek oldi1 kiyan

Cetr ¢adir oba hargah u otakdur bargah
Pek biiyiik ¢adir dimek hem golgelikdiir saye-ban

Gok sipihr old: ziihal keyvan “utarid tir imis
Ulkere pervin dirler ‘arg-1 a’la gerzman

Miisteri Bercis it Mirrihiifi adi Behram hem
Ziihre nahid saman ugris1 olmis kehkesan

Merz-i bum oldi vatan ser-had sinuridur dah1
Merz ser-had adidur ser-had agasi merz-ban

Pas hifz itmek dahi bir rub‘1 imis giceniin
Bu sebebden gice bekcisine dinmis pas-ban

Ran uyluk ¢aksira salvara da ranin diniir
Kula at yek-ran binilmisden kinaye zir-ran

Dindi Zerdiist afia kim yapmig Mecs i¢iin kitab
Hem Meciisuii okumislarina dirler mii-bedan

Bilegii tas1 fesane sihr efsiin u fiisiis
Daln efsane hikayet hem diniirmis dastan

Bihte olmis elenmis nesne piirvizen elek
Dogmediir kiibiden i mihras ma‘nasi havan

Akici cuiyan gekiden tamlamak bared yagar
Hem oluk miz-ab imis altun oluk zer-navdan

Old1 sancilmig halide sih sis piiryan kebab
Miceked tamlar dimek kan tamlayici hun-¢ekan

Bismil olmusdur bogazlanmis biiriden kesmediir
Mubh ilik ma‘nasina gelmis kemikdiir tistiithvan
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585

[29b]

590

595

[30a]

Yara zahm u yaralu zahmin i dah1 zahmnak
Di tesenniic olmisa basiir u piir-hun tolu kan

Bil miyan olmis vasat ma‘nasina dah1 geliir
Kusaga dirler kemer hem ince bellii mi-miyan

Farsi 6grendiim oldum bdyle tatlu dillii ben
Parsi amihtem gestem ¢unin sirin-zeban

Kata-1 Hitb Be-ma‘aist Cunin Tsve-niimiin
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Tagra birtin u birlin i¢eriiye dindi derin
Cevre piramen o ma‘nada imig piramiin

Old1 mefhiim-1 Hudavend heman Sahib ii Rab
Yok naziri vii misali dimek olmis Bi-¢tin

Diniliir Maniy-i nakkas kitabina dali
Gergi Incil-i serifiifi adidur Engelyun

Kelemend oldi** sikayet ide ahvalinden
Zahmet ii derdi olandur dah1 renciir u be-hin

Didiler tenbel olan kimseye neks it hosa
Isini gormege pek sa‘y iden adem be-siikiin

Etlii canluya tenimend di ferbih semize
Dalu lagar ariga dindi nizar old1 zebiin

Tersine donmise ma‘kiis olana menhiisa
Baz-giine diniliir hem dahi vajan® u nigiin

Gayr1 diirlii dime ma‘nas1 diger-gin olmig
Diirlii diirlii diyecek yirde diniir giin-a-giin

Mahfeniifi adi1 kecave “araba gerdiine
Dondigigiin didiler goklere carh-1 gerdiin

Kast noksan dah1 pek eksige kemter diniliir
Hem kemine dimek eksiklii ziyade efziin

Reng-i nirengine aldanma bu ¢arh-1 diinufi
Naks-1 elvan diyii gosterdigidiir bukalemiin

22 01 ki matbt
2 vartn matb
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[30b]

600

605

610

Kita Der-Vav (ii Nev-bave-i Bag-1 Mina
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

Sermgin utanici old1 kadindur banu
Pire-zen koca kari sihr idicidiir cada

Biri birine tolagmis dimediir pi¢-a-pig
Miy kil sane tarak sa¢ boliigidiir gist

Kasigui adi zihar old1 begal koltukdur
Hem tiras itme setiirden eyegiidiir pehlu

Pehlevana yel i alp u giirese kiisti di
Giiglii kuvvetli tiivana dahi kuvvet nirt

Cavidani ile cavid ebedi vii da’im
Rahat asayis i cennet gibi hemgiin mint

Sib elmadur iyii bih dah1 beh ayvadur
Nar enar u erik enva‘ina dirler alu

Asma tak i iziim engtr korukdur giire
Old1 giil-nar kiraz visnediir alu-bala

Enbertd u likel enberd diniir emruda
Seftereng ile hiilu ikisi de seft-ala

Dindi bareng turunca biiyiigidiir nareng
Dabhi limon agact old1 diraht-1 lima

Bar u ber mive vii turfanda yimis nev-bave
Bihterin pek iyiisidiir iyii nik @ nigi

Hinduvane diniliir karpuza kavun germek
Har-beze ikisiniifi ad1 kabak old1 keda

Zire kemun u yiizerlik tuhmi dah1 sepend
Corek otina di buganc u maruldur kaha

in suhanra bu s6zi nik sinev diile iyii
Farsi bilmeyen adem olamaz nadire-gii

Hemngii Giiherhast in Kit‘a Be-Dihim-i Sah
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[31a]

615

620

(Miifteiliin failiin miifteiliin failtin)

Husk kuri yas ter otlaga dirler giyah
Kuri ¢ira kah imis oldi saman adi1 kah

Giceyi ihya iden sahsa di seb-zendedar
Hem dahi seb-hviz odur vakt-i seher bamgah

Eyle tevekkiil dimek old1 penaveh bikun
Saklanacak yir kemin ya‘ni siginmak penah

Kiilbe kiigiik hiicrediir muhtasar1 hane-ves
Hak yolina yapilan tekye gibi hankah

Kagid-1 zerdi berat ismi ne tugra nigan
Pad-gehiin virdigi dirlik imis nan-1 sah

Sarpa girive di yol gosterici reh-niimtin
Islek olan ulu yol ad1 imis sah-rah

Virme medeh ¢ek bekes koma dimekdiir menih
Al bisitan iste cily isteme dinse** mehvah

Ansiz olan na-gehan hem dahi na-gah imis
Vakte di hengam u gah gahice dimek de gah

Ister isefi ma‘rifet yanima gel de dile

Ger tu bihvahi hiiner nezd-i men av bi-hvah
Biid In-Kit‘aem Rupsar Déanisra Cii Ayine
(Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin)

Di resm i “adete ayin elbette her-ayine
Kadimi oldi dirin i hem ol ma‘nada dirine

Bulunmis bir hazine Husrev ii Perviz vaktinde
Ki genc-i sayegan dirler hazine dahi gencine

Bucak peygule kasane dimekdiir mubtasar hane
Doser migiistered yiifiden tokunmis nesne pesmine

Hustimet diismeni vii dosti ma‘nasi hulletdiir
Goiililde olmasa gizlii ‘adavet dindi bi-kine

2 «dirse” matbii
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[31b]
625
630
635
[32a]

Tudak tudaga olsa leb-be-leb emmek mekiden hem
Gogiis gelse gogiis Ustine dirler sine-ber-sine

Diniirmis zengile ¢ak ¢ak iden halhala ayakda
Bilezik kim takar mahbtbeler kolina destine

Se-genbe sal1 giindiir ¢ar-genbe erba‘adur hem
Hamise peng¢-senbe dindi yevm-i cum®a azine

Di senbe yevm-i sebte hem ahad yek-senbe olmigdur
Miibarek yevm-i isneyniifi dii-senbe dindi adina

Seker-giiftar olur mu tuti-i tab‘um gibi herkes
Musaffa itmeyince sinesin manend-i ayine
Kita-i Hemgii Giill Der-Sise

(Feilatiin feilatiin feiliin)

Kar-1 pinhan dahi gizlii ise
Bildi casus bedanest ise

Kar-dan is bilici merd adem
Fikr ider ya‘ni kuned endise

Makasa kaz u biyiga di biirtit
Hem sakal ris i sagakdur rise

Mesiken kirma hazer kil zinhar
Ab-gine dah1 mina sise

Ucretile is idendiir miizdir
Miizd ticret dahi san‘at pise

Bih kok oldi koparmak kenden
Ney kamisdur miselikdiir bise

Direge dindi siitiin balta teber
Dorpii sithan u keserdiir tige

Gice gilindiizde seban riiz heman
Oku meyl eyleme zevk u “ise

Hosa In Kita-i Rang Be-Misr‘aha-y1 Ber-ceste™

2 “pey-ceste” matbil
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(Mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin)

Kirarsin bigkeni yap yap dimek aheste aheste
Kadeh tolsa piyale di kirilmis dahi igkeste

Nemasi olmayan ya‘ni cemadata di ber-beste
Anuii z1dd1 dah1 yire désenmis sebze ber-riiste

Ekabir kapusi isigine dergah dirler hem?®
Isikdiir astan u astane dah1 aheste

640 Tabibiifi bakdig kartre adi pisyar olmus
‘[lacufl adma dart diniir bi-mar imis haste

Egerci sigramak kagmak halas olmak imis cesten
Iyt misra‘a vasf-1 1stilahi oldi1 ber-ceste

Me?il-i siiy-dide er goriip seyyib olan hatun®’
Nikahufi adidur kabin ayagi baglu pa-beste

Bu dest-aviz Siinbiil-zadediir erbab-1 “irfana
Giilistan-1 me‘arifden getiirmis taze giil-deste

Kit‘a Ez-derc-i Suban Cun Giiher-i Na-siifte
(Feilatiin feilatiin feilatiin feiliin)

‘Akli tagilmisa hayrana diniir asiifte
Hem o ma‘nada hem alismis olan aliifte

645 Dil-giisa kalb agic1 old1 mesire giil-gest
[32b] Hem siiktife cicek agilmis olan tiskiifte

Tatlu uykuya seker-hvab di huften uyumak
Uyumus yatmisa husbide dintir hem hufte

Pilever ¢er¢i dimek pile harire diniir
Police sefte imis dahi delinmis siifte

Fihe vii fih kiirege dindi siipiirge ¢arub
Hak-ruibe siipiiriindi siipiiriilmis riifte

Tu mepindar ki sen sanma ki da’im biliirem
Soylemek giiften i soylenmise dirler giifte

26 «“kim” matbtl
27 «eqyret” matbil
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[33a]

650

655

660

Diiile cevher gibi bil kadrini itme zayi*

Gugvar olsa seza boyle diir-i na-siifte

(i Rengin Kita Her Harfés Be-Sadr Negest-Endiide
(Mefailiin mefailiin meféiliin mefailiin)

Ezilmis hem siizilmis nesne sayide dahi stide
Uziilmisdiir giisiste aginup yipransa fersuide

Siitiide medh olunmis azmude hem smanmisdur
Emin [i] salim eymen ya‘ni rahat olmis astide

Hidiv i key dimekdiir pad-sahufi emridiir ferman
Buyurmak old1 fermtiden buyurulmig da fermude

Iyiiliik saglik olmis ten-diiriisti gibi bih-badi
Idi biid olmaga biiden diniir olmig dahi biide

Karigmis old1 amizis dahi amihten 6yle
Bulasik old1 aliden bulagmis nesne alude

Di siizgi adina paline paliden dahi siizmek
Stiziilmigden kinaye pelteniifi ad1 da palide

Biiyiik olsa kadeh peymane di 6l¢ek dimekdiir hem
Cihan-peyma gezen diinyay1 0l¢iilmis de peymiide

Kabile didman u dude ol ma‘nadadur ancak
Tiitlinden mtimdan hasil olan isdiir dah1 diide

Nigariden diniir naks itmege naksa nigar amma
Dah1 mahbiiba dirler hem sivanmis oldi endiide

Stipiirz olms talak 6d zehre dahi ak cigerdiir siis
Diniir hem bogrege giirde bagirsak adidur ride

Diniir kuhsara taga tig-1 ktih tistinde sivrisi
Depe ma‘nasidur piiste yigin methimidur tude

Teva mahv u telef olmak tebah anuii gibi olmis
Dabhi hig old1 pii¢ u hem “abes soldur ki bi-hide

Heman asar-1 feyz-a-feyz-i Vehbiyy-i {lahidiir
Degildiir kesbile hiisn-i eda tab‘-1 sithan-giida
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[33b]

665

670

[34a]

675

Kita-i Gevher Zi-Derya-y1 Dilem Diger Be-cii™®

(Failatiin failatiin failatiin failiin)

Halise sara diniirmis ya“ni ‘anber sah-biiy
Pek iyiisi “ad-1 mendel “Gd agaci dar-biy

Nafe-i miisk ol gobekdiir kim diiger ceyrandan
Cin 1klimindediir amma o ahti bagka soy

Hat ber-averde heniiz tiiyi beliirmis tazediir
Di tegil tilysiiz olan mahbiiba ya‘ni sade-riy

Can-feza can artiran merdiim-kes adem o6ldiren
Didiler ma‘suka canan u mahalle ad1 kily

Enciimen meclis kizigdikca di germ-a-germ afia
Old1 germ-iilfet iyii goriisme terdiir dah1 hoy

Riistemiifi babasidur Zal i dah1 pek ihtiyar
Kir sakalliya diniir amize-mily u hem diimily

Ciindiler i¢inde pek a‘la binici seh-siivar
Tevsen ol atdur ki pek sert ola yani tiind-hity

Uci egrilmis cirid ¢evgan “Arabca® savlecan
Ciindiler atup anufla tutdigi topa di gily

Old1 egrilmis hamide biikiilen pigide hem
Iki kat nesne diita vii kat kat olmus tiy tuy

Sth agik mesreblii naziik-tab® u hem hazir-cevab
Kirli pasli sth-gin G yaykamakdur sist i sty

Giim yitikdiir Zayi© olmig nesneye giim-geste di
Yaften bulmak dimek hem aramakdur ciist-ciy

Karigik gavga ile sit u sada sur u segab
Fitne asub u ziyan asib soz sav giift-gy

Ger tu dani sen biliirsefi bih ez-in bundan iyt
Misinasem afilarum ferma buyur séyle bigly

8 “Be-ciiy” matbit
¥ “dah1 hem” matbd
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[34b]

680

685

690

Mesnevi Der-Istilzhat-1 ‘Acem
(Failatiin failatiin failin)

Katib-i can Bariy-i rahmet-me’ab
Falr-1 “alem sahne-i ¢arum-kitab

Ab-1 Hizr olmis dahi ilm-i lediin
Eyleyiip ez-ber unutma yad kun

Pad-sehdiir saye-i Yezdaa dimek
Bar dade eylemis divan dimek

Riiz-1 nev ruziy-i tu dinse me’al
Rizkufii ihsan ider ol La-Yezal

Didiler ashab-1 kehfe heft-ten
Hem giinesdiir Yuisuf-1 zerrin-resen

Ab-1 Meryem di salah u “iffete
Dahu ser-sebzi diniirmis devlete

“Isiy-i ses-mahe olmis miveler
Pis-res turfanda kim ol biter

Didiler A‘cam-1 bi-serm ii edeb
Ka‘be-i ‘ulyaya hatun-1 “‘Arab

Cerh-i zerrin-kase ya‘ni asman
Hem giinesdiir zemzem ates-fesan

Zulmet old1 reng-i sah-1 zeng-bar
Su kenarma diniirmis rad-bar

Gice ma‘nasindadur ziilf-i zemin
Istedigi yirde turan hos-nisin

Rahatila hos gecen yil sah-sal
Sir-i murg ol nesne kim ola muhal

Yil sedid esdikde dirler div-bad
Merkeb-i Cem bu havaya olmis ad

S6z biiytiklerde siihandur af-tab
Kesti-yi zer mah-nev ey kam-yab

Niih sadef old1 tokuz kat asman
Car-bag ise ‘anasirdur heman
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Absican hem ‘anasir adidur
Ciinki biri biriniifi ezdadidur

Din-flirisan olmis ashab-1 riya
Gegmez akca dahi nakd-i na-reva

Pek kadimi nesnediir pa-y1 ¢enar
Sal-hurde old1 gayet ihtiyar

695 Dindi ta‘zim itmege zanii-zeden
Navek-endaz oldi halka ta‘n iden

Devlet ii ikbal ab-1 bi-licam
Ab der-cuy-1 tu devlet sende tam

Lutfila ihsan’ ider ber-pa kuned
Askar eyler dimek peyda kuned

Fa’ide gordi dimekdiir turfe best
Hem dabi yar-1 muvafik yek-nisest

Fikri pek yafilis olan kutah-bin
Mesveret yirine dirler giil-zemin

700 Genclik gitdi dimek seb der-giizest
Hem ig isden gecdi ab ez-ser-giizest

Gl sukiifte gizli olmigdur “ayan
Ustiihvan best aslin1 itdi beyan

Asl yokdur teh nedared in siihan
Ara agzin ber lebes engilist-zen

Gelmedi eglendi reft ii seng best
Bitmese bir ig diniir siiret nebest

Bulsa ig suret di ab amed be-kar
As puhten ise virmekdiir karar

705 Pek kolay ise diniir mity u hamir
Miize vii gil oldi ma‘nada “asir

[35a] Hak-i rengin dinse altundur murad
Fursat el virdi dimekdiir dest dad

30 “jhya” matbd
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464

710

715

720

Gegdi fursat demleri ahu giizest
Yikilup gitsiin dimekdiir seg be-dest

Baht-1 dendan-hay pek menhiis baht
Hem dintirmis miiskil ise kar-1 saht

Mansiba irdi rakam ber-ser-girift
Hem kabul itdi dimekdiir ber-girift

Kibr i “‘unvan eyleyendiir ser-giran
Dah1 ma“zile diniir Kur’an-hvan

Hem iyii giin dost1 yar-1 nev-bahar
Dem mehor aldanma sen ey kamkar

‘Uzlet itdi rity ber-divar kerd
Askare eyledi didar kerd

Yalimi algak olan divar pest
Ya‘ni bu Gislub iizre zin-dest

Hane-ken soldur kim ola na-halef
Bi-muhaba buldigin yir hos-‘alef

Old1 ma‘nada zi-destes sud “inan
Ihtiyari kalmadi elde heman

Dil-niimude iltifat itmig dimek
Damen efsanden hem i‘raz eylemek

Hatem-i guya dehan-1 dil-beran
Hem dah1 minkar-1 giil olmis zeban

Kagdi ma‘nasina gelmis piist dad
‘Uzlet itdi der-pes-i zanu nihad

Kerd ez-u pehla tehi dinse heman
Ani terk itdi dimek olur “ayan

Hazir olmis payice pala-zede
Dest ber-efsande ol kim terk ide

Mar horden derd {i zahmet ¢ekmediir
Hem’' fiirii-reften mesakkat ¢cekmediir

31 “Dem” matbii
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[35b]

725

730

735

Gurg-i baran-dide gormis rizgar
Ya‘ni ¢cok seylerden almis i‘tibar

Sirrini ifsa iden katah-bam
Magz-puside degilmis “akli tim

Hem dah1 bi-dar-magz old1 resid
Nev-haber ald1 dimek ¢esmes ¢ehid

Yiiriyenler naz ile damen-kesan
Pek uzun boylu giizel serv-i revan

Yiiz goriimligi dimekdiir ra-niima
Hem musavver adidur ¢ihre-kiisa
Pa-feserd old1 dimekdiir ber-karar
Baz-averd itdi ya‘ni i‘tizar

[“tizar-1 na-miilayim ‘6zr-i leng
Pek tarildukda dintir amed be-teng

Tarilursa diniliir amed-behem
Di be-cay-1 0 anui hakkinda hem

Pek gazablandi dimekdiir tire sud
‘Aklini sasirsa dirler hire sud

Sert idi pek yumsadi amed fiirad
Devleti artarsa di abes fiizad

Muztarib olsa kisi sud deste di
Hem minare adina giil-deste di

Galib oldukda diniirmis sikke-zed
Miintehab nesne dahi riiy-1 sepid

Dindi hod-ser afia kim bi-bak ola
Sine-ber-tak ol ki bagri ¢ak ola

Cok yiliip gezdi dimekdiir katre-zed
Hig-kare bos siiriiten sahs-1 bed

Pek mu‘anid kimse kafir ma-cera
Hem dah1 na-dast bi-serm i haya

Haddini bildiirdi dimekdiir murad
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Diniliirse ber-hurus** kala nihad

Galib oldukda dinirmiis dest-bered
Yorulup magliib oldi baz-hurd

Istelim kerd eyledi gavga niza®
Hem dali seb-hos kerd itdi veda“

740 Oldi riisva ber-seres beyza sikest
Geldi o hale be-riiza u nisest

Bi-ser it padur perisan-hal olan
Cun-mande sofiradan bi-mal olan

Cesm darende ¢ii kim timmid ider
Gozliige ¢cesm-i Firengi didiler

Altuna gark eyledi der-zer girift
Dahui tutdi su‘lelendi der-girift

[36a] Dimek olmuis ates ayed ez-¢enar
Ummadigui yirden olur askar

745 Hem kediiy1 vii ¢enari diseler
Bir birine uymaz iki nesneler

Bir birine kiifv olanlar nik i kem
Hem-ser-i taviis tavisest hem

Pis-kes ma‘nasi oldi> terceman
Siinbiil-i ter dah1 ziilf-i dil-beran

Kuvveti var zur-dared der-ciger
Ya‘ni ‘afveyle dimekdiir der-giizer

Terk-i namis itme ab-1 rii meriz
Merhamet eyle dimek rizi be-riz

750 Bir iyii nesne telef olsa meger
Diniliir diger nemibended kemer

Ger diniirse tast ez-bames fiitad
Sirrt fag oldi dimek olur murad

Isidilse sirr1 kim mektiim idi

2 “os” matbi
33 «olmis” matba
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[36b]

755

760

765

Bahyees ber-ruy-1 kar tiftade di

Gordiren yolsiz isin halka heman
Mar migired be-dest-i digeran

Gizli miifsid oldi kateh astin
‘Ayb fahis baz-giine-postin

Gice glindiiz ciibbe-i hursid ii mah
Sabs-1 mes’ima diniir zag-1 siyah

Gizlii ma‘naya diniirmis der-libas
Hem miineccim adidur ahter-ginas

Havz-1 mahi asmanda burc-1 hut
Hem dahi demdiir kesid itdi siikiit

Na-tiivan-bin diismen i dah1 hastd
Pek fakire didiler kise-kebud

Hem nisan-1 fakr imis engiist-i nil
Sol giran-can u giran-saye sakil

Old1 has-pusi nifakila riya
Ab-1 zir-i kah mekr-i na-seza

‘Ahdini bozan kisi zinhar-hvar
Hem siyeh-kase le’im-i na-bekar
Dest ii pa zad itdi sa‘y u ihtimam
Pur sude peymanees ‘omri temam

Hisset old1 giirbediir zindan sera
Yiize giilici imig gendum-niima

Gizli hile giirbediir enban imis
Hvab-gah-1 gul bu devran imis

Pek fena ile siiriildiikde iyii
Ta‘n idiip dirler siitiir-giirbe diyii

Hak sud hor u hakir old1 dimek
Mar-1 seydayi ne dirsefi engerek

Dest-kari eylemekdiir kesb i kar
Sag eliinl adina dirler dest-i kar
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[37a]

770

775

780

Yan viriip savmaga ¢ep daden diniir
Kovciya gammaza nahun-zen diniir

Hem ¢ep-endaz ol ki isi ters ola
Rah-1 hvabide diniir islek yola

Rabt-beste eylemis ‘azm-i sefer
Hayme-zed dirler mukim olsa eger

Agdi sirrin “0d der-micmer nihad
Askar old1 dimekdiir riy dad

Gizlii s6z mefhiimi olmus zir-i leb
Bir dilim etmek gibi ¢ekme ta‘ab

Di simatufi adina hvan-1 diraz
Pek miilevves ekl iden satranc-baz

Ebleh i ahmak olandur hire-ser
Her igin hos fehm idendiir dide-ver

Di tevazu© idiciye ser-figen
Ademi tekdir idendiir dil-siken

Miiddei vii hasm damen-gir imis
Hatir1 kalmis olan dil-gir imis

Dared 1 der-zir-i damanes gerag
Sahidi hazirdur eyle sen ferag

Sahs-1 masru‘a dinilirmis sayedar
Na‘l der-ates olandur bi-karar

Olmis ebrii-zen isaret idici
Germ-ran atin siirlip pek gidici

Terk-i diinya eyleyen hane-fiirus
Bi-‘1yal ii serseri hane-be-dis

Bi-sebeb magriir olandur bad-ser
Pek rezil adem kes-i zen giin-har

Desthar-gu sogici bed sozlidiir
Sirke-ebril ol ki eksi yiizliidiir

Ebleh it ahmak olandur gav-ris
Bi-sebeb “6zr {i bahane husk-ris
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785

790

795

Sebz-pay u sim-pey mezmum olan
Na-miibarek makdemi meg’iim olan

Dindi bed-pertev afia kim baht1 zist
Hem tekebbiir eyleyen gerdun-sirist

Sol ki mudhik ola riisvay u melim
Dir ‘Acem bazige-i zengi vii rim

Kaziyy-i Gireng o kim hos-gily ola
Hvace Nasru’dd-din gibi dil-ctuy ola

‘Arsiz cerrara dirler ceste-gir
Hem miyan-gir 6yle bi-‘ar u hakir

Stih-¢cesm ol yiizi agik bi-haya
Zur ile alan dilenci har-geda

Cavusuii ad1 siyeh-piis old1 hem
Mubhzir [u] kadiya da olmis ‘alem

Kul dimek mefhiimi da halka be-giis
Hem kole ma‘nasi olmig siifte-giis

Kapu yoldasiyla akran hem-kiinan
Ciimlesiniifi s6zi birdiir yek-zeban

Old1 hidmetkarun adi pis-kar
Hem kemer-beste dahi hidmet-giizar

Hazir olmigda turur can ber-miyan
Usanup bi-zar olan amed be-can

Ilerii gekdi dimekdiir ber-kesid
Anlad1 mefhumi olmis ber-resid

Hazr olur astin ber-mizened
Hem afia layik dimek tra resed

Ince fikr idici tistiir-bin imis
Daly tigtiir-hiiy sahib-kin imis

Kapucilar kethudasi mir-bar
Eskidiir ¢ok is biliir kohne-siivar

Tabl-1 pinhan mizened dinse me’al
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[37b]

800

805

810

Sol isi saklar ki setr itmek muhal

Hasmet i daratila ba-reng i buy
S6zi bi-ma‘na olandur miirde-guy

Didiler hazir-cevaba ter-zeban
Fikri kuvvetlii olandur hurde-dan

Afia dirler kim zeban-1 zer-geri
Ola ma‘huda isaret sozleri

Zir-i bala-gtiy sol kim halt1 ¢ok
Zir i bala nist sekk i siibhe yok

Gizlii ser-beste mu‘ayyen ser-zede
Muntazirdur emre daman ber-zede

Miifsid i algak miinafik zerde-gus
Kendiiyi medh eyleyendiir hod-fiirtis

Fasik u facir dimek saye-perest
Sir-gir oldur kim ola nim-mest

Senbe ab-1 husk revnak ab u tab
Ates-i ter oldi ma‘nada sarab

Dest-i siist old1 dimekdiir na-timid
Dil-beriift miimtazi ahii-y1 sefid

Ya‘ni da‘vet eyledi avaze dad
Dahli1 ram oldr dimekdiir ten-nihad

Per-niyan-hity ol kim ola hulki hos
Old1 bed-agaz huysuz s6zi bos

Sol ki pek ahmak ola damen-diraz
Sade-levh olmis 0 ma‘nada mecaz

San‘atinda mahire piir-kar di
Cire-dest olmis dah1 anuf gibi

Sa‘y idiip ¢ok is gorendiir div-dest
Yapd1 miiskil isleri ber-bad best

Pek goiiilsiiz is tutict kar-diizd
Didiler ayak terine pay-miizd
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815

[38a] 820

825

Dindi maglib u zebiina siist-giis
Ten-zened ma‘nasidur olur hamiis

Kuvvet {i kudret dimekdiir dest-gah
Giirg-i Yusuf miittehemdiir bi-giinah

Sen cekersin fikr** itme kar-biid
Her ki seg rami kesed i mikesed

Tise siiy-1 hod zened dinse eger
Old1 maksad kendiisi nefin arar

Riy-1 1 bebned dimek mefhumi hem
Ya‘ni anufl canibidir miiltezem

Soylediir ma‘nada kec-dar u meriz
Karda gez amma beliirsiiz olsun iz

Diseler der-astin inest ii bes
Bulunan bu gayridan immidi kes

Der-¢i tiri dinse mefhiim u me’al
Riitbe vii halinden itmekdiir su’al

Diniliirse nandur rugan-fiitad
Bi-mesakkat devlete irdi murad

Rig-i natiiri kuned yaltaklanur
Baziy-i haye “abes ise diniir

Sengdiir kandil-i piir-fikr ii telas
Gafil olma hazir u kandil bas

in be-ii pehlii zened dinse temam
Bu afia befizer dimek olur meram

Hane tebrik itse ferzend-i ‘“Acem
Dir imis kim biriyayi mikunem
Rind i ferzend old1 gayetde zarif
Mive-i dil sir {i inga-y1 latif

Hvace olmis navek-endaz-1 edeb
Pi¢ usaga didiler mader-celeb

34

‘mirken” matbi
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[38b]

830

835

840

845

Harf-i sakindiir zede ey piir-hiiner
Esre iistiin adidur zir ii zeber

Pek perisan yazidur pay-1 kelag
Pusuya girse di kerde pay-1 zag

Came-i miyi dah1 mu-bine kiirk
Dir ‘Acem sa‘irleri mahbuba Tiirk

Bi-edeblik itse hem bir sahs-1 bed
Tan idiip dirler ki Tiirki mikuned

Pek beyaz olsa iyii olsa seker
Adina anuii taber-zed didiler

Pencere ma‘nasi olmis tabdan
Baca miiri kim ¢ikar andan duhan

Paki vii misi dimekdiir ustura
Oldi1 ebru-ken dah1 cinbestere

Di bulut adina pil-i ab-kes
Hem dahi sir-i siivar olmig giines

Imtizaci bed olandur bed-kumar
Keykdiir salvar-1 bi-sabr u karar

Nesne zayi© olsa di sim-ab sud
Pek hacil old1 dimekdiir ab sud

Sozde yaiilis tuticidur harf-gir
Hurde-gir ol ‘ayb arayici hakir

S6zime dahl itdi dimekdiir murad
Dir isem engiist ber-harfem nihad

Begzer ez-men ko beni halime sen
Ya‘ni incitme beni meskun be-men

Pek gazabnake diniirmis hire-sir
Zulm dest-endaz unutma yadgir

Cesm-i dil-ber ahu-y1 diinbale-dar
Pek kiiglik mahbiiba dirler ney-siivar

Asli nesli pak olandur gevheri
Nazli beslenmek de saye-perveri
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[39a]

850

855

860

Old1 nev-kise yefii devlet bulan
Dahu hindii-zadediir bed-asl olan

Bad-1 herze va‘dediir kim asl yok
Hem siyehkar ol ki kizb ii fisk1 ¢ok

Bi-vefa methiimidur yaran-firsis
Murg-1 dil ma‘nasi olmus “akl u hiig

Sabs-1 me’nusa diniir kim germ-hun
Ulfeti ola safa-bahs-1 deriin

Gice giindiiz ad1 olmus husk i ter
Pek delidiir husk-magz u husk-ser

Gergi sahid ola ma‘nada giizel
Sahid-i bazar amma miibtezel

Bir mahalde dinse sehri vii giili
Beldeniifi miimtazi1 budur hasil

Biilbiil olmig zend-baf u zend-hvan
Isfehanda baggediir Naks-1 Cihan

Dil-kesa Sirazda bir bagce hem
Seyh Sa‘di anda medfun-1 [rem

Daln giil-gest-i musalla hos-mekan
Hvace Hafiz anda Firdevs-asiyan

Ab-1 Riikni hem anufi rmagidur
Menba‘1 Allahu Ekber tagidur

Karigik s6z sav dimek giift i senid
Terk i igraz eyledi damen kesid

Perde efken old1 sahs-1 bi-haya
Her kimi gorse seven ziid-agna

Ten-fiiri-dade su kim gayet muti
Dest-i merdi dinse mefhiim sefic

Di enayi afia kim cehli ‘ayan
Olmis ahmaklar da sise kerde-nan

Saht-pisani olandur yiizi pek
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865

870

875

Car-haye ‘avreti ¢cokdur dimek

Di sehidi ana kim zen-parediir
‘Avret i¢iin can viren bi-¢arediir

Pa-girift itdi cima“ u ihtilat
Old1 ma‘nada meni ab-1 nesat

Def-kes olmigdur dahi sol na-bekar
Kim ider zen-pareye “avret sikar

Zen bimiizd ol kahbe kim riisva-y1 ‘am
Kalye-hvar old: gidi beyne’l-‘avam

Muglim olan sahsa dirler taz-baz
Aralikda ig diizici karsaz

Taz-hir i ¢ar-mih ol fil-i ham
Gih-1 dellal oldi pazeng-i gulam

Hem tabak-zen didiler sahhakaya
Kendii gibi “avrete miistakaya

Gark-1 perran birden idhal eylemek
Hem miyan paga siirisdirmek dimek

Ser-girifte dindi yeftallenmise
Dali huft u hiz tedrici ise

Dindi miicrim kimseye name-siyah
Hem dahi ziilf-i hata ciirm G giinah

Tevbe eyle camra ber-seng-zen
‘Ahdiifii bozma mesev peyman siken

Farig olmakdur varak gerdanden
Opylediir hem astin efsanden

Ma‘ni-yi can-1 men i can-1 suma
Biz siziifile sag olalum da’ima

Dest ii pay-1 hod zedem ¢ekdiim emek
Hem veda“ itdiim du‘a giiftem dimek

Buiia olsaydi diyii itmek reca
Can ger Ui came ger ii bag can feda
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[39b] Di ser-amed olsa bir nesne temam
Tuhfe-i Vehbi de bitdi ve’s-selam
Bu taripile Zeyl-i Tuhfe Miskiyyi’l-Hitam Oldi
(Mefailin mefailin mefailiin mefailiin)

Zihi manzume kim peyveste-i hiisn-i nizam old1
Vezir-i a‘zamuil nam-1 serifiyle be-nam old1

Getiirdiim siinbiilistan-1 hiinerden berg-i sebzimdiir
Giil i stinbiil gibi piraye-i fark-1 enam oldi

880 Kariham kuvvetinden bilmem asla iftihar itmem
Miicerred lutf-1 Hakkila pezira-y1 hitdm old1

Okundukea du‘a-y1 hayra mazhar olmadur maksad
Bu matlab bende-i na-kama aksa-y1 meram oldi

882 Hezaran siikr idiip Hakka didiim tarih-i itmamin
Bihamdillah bu ziba Tuhfe-i Vehbi temam old1

Temmetii’l-kitab bi-‘avni’l-Meliki’l-Vehhab bi-desti hatt1 fakirii’l-hakir ‘Abdu’r-
Ra‘ufi’l-Kandehari
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